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Safety and Regulatory Information for Wireless Products

Important Note

The complete Regulatory Notices for
this product are available online. For
complete Regulatory Information for
your product, please check the soft
copy of the product user guide at http://
www.shure.com/en-US/docs.

Explanation of Symbols

This symbol indicates that dan-
gerous voltage constituting a risk
of electric shock is present within
this unit.

This symbol indicates that there
are important operating and
maintenance instructions in the
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literature accompanying this unit.

Important Safety
Instructions

1. READ these instructions.
KEEP these instructions.
HEED all warnings.
FOLLOW all instructions.

DO NOT use this apparatus near
water.

CLEAN ONLY with dry cloth.

7. DO NOT block any ventilation open-
ings. Allow sufficient distances for
adequate ventilation and install in
accordance with the manufacturer’s
instructions.

8. DO NOT install near any heat sourc-
es such as open flames, radiators,
heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that
produce heat. Do not place any
open flame sources on the product.

9. DO NOT defeat the safety purpose
of the polarized or grounding type
plug. A polarized plug has two
blades with one wider than the oth-
er. A grounding type plug has two
blades and a third grounding prong.
The wider blade or the third prong
are provided for your safety. If the
provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for re-
placement of the obsolete outlet.

10.PROTECT the power cord from
being walked on or pinched, partic-
ularly at plugs, convenience recep-
tacles, and the point where they exit
from the apparatus.

11.ONLY USE attachments/accesso-
ries specified by the manufacturer.

12.USE only with a cart, stand, tripod,
bracket, or table specified by
the manufacturer, or sold
with the apparatus. When a
cart is used, use caution when mov-
ing the cart/apparatus combination
to avoid injury from tip-over.

13.UNPLUG this apparatus during
lightning storms or when unused for
long periods of time.

14.REFER all servicing to qualified ser-
vice personnel. Servicing is required
when the apparatus has been
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damaged in any way, such as power
supply cord or plug is damaged,
liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain
or moisture, does not operate nor-
mally, or has been dropped.

15.DO NOT expose the apparatus to
dripping and splashing. DO NOT put
objects filled with liquids, such as
vases, on the apparatus.

16.The MAINS plug or an appliance
coupler shall remain readily
operable.

17.The airborne noise of the Apparatus
does not exceed 70dB (A).

18. Apparatus with CLASS | construc-
tion shall be connected to a MAINS
socket outlet with a protective earth-
ing connection.

19.To reduce the risk of fire or electric
shock, do not expose this apparatus
to rain or moisture.

20.Do not attempt to modify this prod-
uct. Doing so could result in person-
al injury and/or product failure.

21.Operate this product within its speci-
fied operating temperature range.

22.Follow local regulations and consult
qualified personnel if the product
installation or relocation requires
construction work. Choose mounting
hardware and an installation location
that can support the weight of the
product. Avoid locations subject to
constant vibration. Use the required
tools to install the product properly.
Inspect the product periodically.

283.1f your product has a feature to log
in, upon first time start up, you must
change your password.

WARNING:

« Voltages in this equipment are
hazardous to life. No user-service-
able parts inside. Refer all servic-
ing to qualified service personnel.
The safety certifications do not ap-
ply when the operating voltage is
changed from the factory setting.

« If water or other foreign objects
enter the inside of the device, fire
or electric shock may result.

Products with AC Adapters

1. Use only AC adapter that is provid-
ed with your product.

2. If this product is powered by an AC
adapter other than the AC adapter
that comes with your product, it
could result in personal injury and/or
product failure.

This equipment is not suitable for use in
locations where children are likely to be
present.

This symbol represents protec-

tive earth or protective ground @
and should not be disconnected.

Informacion de
seguridad y de
reglamentacion
para productos
inalambricos

Nota importante

Los Avisos reglamentarios completos
de este producto estan disponibles

en linea. Para obtener la informacién
reglamentaria completa del producto,
consulte la copia electrénica de la guia
del usuario del producto en http://www.
shure.com/en-US/docs.

Explicacion de los
simbolos

Este simbolo indica que la uni-
dad contiene niveles de voltaje
peligrosos que representan un
riesgo de descargas eléctricas.

Este simbolo indica que la
literatura que acomparia a esta
unidad contiene instrucciones
importantes de funcionamiento y
de mantenimiento.

Instrucciones importantes

de seguridad

1. LEA estas instrucciones.

2. CONSERVE estas instrucciones.

3. PRESTE ATENCION a todas las
advertencias.

4. SIGA todas las instrucciones.

5. NO utilice este aparato cerca del
agua.

6. LIMPIE UNICAMENTE con un
trapo seco.

7. NO obstruya ninguna de las
aberturas de ventilacion. Deje es-
pacio suficiente para proporcionar
ventilaciéon adecuada e instale de
acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

8. NO instale el aparato cerca de fuen-
tes de calor tales como llamas de-
scubiertas, radiadores, registros de
calefaccion, estufas u otros apara-
tos (incluyendo amplificadores)
que produzcan calor. No coloque
articulos con llamas descubiertas en
el producto.

9. NO anule la funcién de seguridad
del enchufe polarizado o con clavija
de puesta a tierra. Un enchufe po-
larizado tiene dos patas, una mas
ancha que la otra. Un enchufe con
puesta a tierra tiene dos patas y una
tercera clavija con puesta a tierra.
Para su seguridad, se le proporcio-
na la pata mas ancha o la tercera
clavija. Si el tomacorriente no es
del tipo apropiado para el enchufe,
consulte a un electricista para que
sustituya el tomacorriente de estilo
anticuado.

10.PROTEJA el cable eléctrico para



evitar que personas lo pisen o
estrujen, particularmente en sus
enchufes, en los tomacorrientes
convenientes y en el punto en el
cual sale del aparato.

11.UTILICE UNICAMENTE los acceso-
rios especificados por el fabricante.
carro, pedestal, tripode, es- @
cuadra o mesa del tipo espe-
cificado por el fabricante o vendido
con el aparato. Si se usa un carro,
el mismo debe moverse con sumo

cuidado para evitar que se vuelque
con el aparato.

13.DESENCHUFE el aparato du-
rante las tormentas eléctricas o
cuando no lo utilice por un lapso
prolongado.

14.Técnicos calificados deben llevar a
cabo TODA reparacion. El aparato
requiere reparacion si ha sufrido
cualquier tipo de dafo, incluyendo
los dafos al cable o enchufe eléc-
trico, si se derrama liquido sobre
el aparato o si caen objetos en su
interior, si se ha expuesto a la lluvia
o a la humedad, si no funciona de
modo normal, o si se cayo.

15.NO exponga este aparato a goteras
o salpicaduras. NO coloque objetos
llenos con liquido, como floreros,
sobre el aparato.

16.El enchufe PRINCIPAL o un aco-
plador para aparatos debera per-
manecer en buenas condiciones de
funcionamiento.

12.UTILICE unicamente con un

17.El nivel de ruido transmitido por
el aire del aparato no excede los
70 dB(A).

18.Los aparatos de fabricacién CLASE
| deberan conectarse a un tomacor-
riente PRINCIPAL con una conexién
a tierra de proteccion.

19.Para reducir el riesgo de causar un
incendio o descargas eléctricas, no
exponga este aparato a la lluvia ni a
la humedad.

20. No intente modificar este producto.
Hacerlo podria causar lesiones per-
sonales o fallas del producto.

21. Utilice este producto Unicamente en
la gama de temperaturas de funcio-
namiento especificadas.

22.8Siga las normas locales y consulte
al personal calificado si la insta-
lacién o reubicacion del producto
requiere trabajo de construccion.
Elija tornilleria de montaje y una
ubicacién de instalacion que puedan
soportar el peso del producto.
Evite las ubicaciones sujetas a
vibraciones constantes. Utilice
las herramientas necesarias para
instalar el producto de forma ade-
cuada. Inspeccione el producto
periddicamente.

23.Si el producto tiene una funcién
para iniciar sesion, al iniciarlo por
primera vez debera cambiar su
contrasena.

ADVERTENCIA:
* Los voltajes presentes en este

equipo representan un riesgo
para la vida. No contiene compo-
nentes reparables por el usuario.
Técnicos calificados deben llevar
a cabo toda reparacion. Las
certificaciones de seguridad no
tienen vigencia cuando el voltaje
de funcionamiento de la unidad
es cambiado a un valor distinto al
ajustado en fabrica.

Si el agua u otros objetos externos
penetran el dispositivo, se podria
causar un incendio o descargas
eléctricas.

Productos con adaptadores
de CA

1. Utilice unicamente el adaptador de
CA que incluye el producto.

2. Sicarga el producto con un adapta-
dor de CA diferente al que incluye
el producto, podria causar lesiones
personales o la falla del producto.

No utilice este equipo en lugares donde
pueda haber nifios.

Este simbolo representa la
puesta a tierra o la tierra @
de proteccién y no debe
desconectarse.

Sicherheits- und
Zulassungs-
informationen fur
drahtlose Produkte

Wichtiger Hinweis

Die vollstandigen rechtlichen Hinweise
zu diesem Produkt stehen online zur
Verfigung. Zum Aufrufen der voll-
stdndigen Zulassungsinformationen
zu diesem Produkt beachten Sie

bitte die Bildschirmausgabe der
Bedienungsanleitung zum Produkt un-
ter http://www.shure.com/en-US/docs.

Erlauterungen zu Symbolen

Dieses Symbol zeigt an, dass
in diesem Gerat geféhrliche
Spannungswerte, die ein
Stromschlagrisiko darstellen,
auftreten.

Dieses Symbol zeigt an, dass
das diesem Gerét beiliegende
Handbuch wichtige Betriebs- und
Wartungsanweisungen enthalt.
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Wichtige
Sicherheitshinweise

1. Diese Hinweise LESEN.

Diese Hinweise AUFBEWAHREN.
Alle Warnungen BEACHTEN.

Alle Anweisungen BEFOLGEN.

Dieses Gerat NICHT in Wassernahe
VERWENDEN.

6. NUR mit einem sauberen Tuch
REINIGEN.

7. KEINE Luftungsoffnungen ver-
decken. Hinreichende Abstande flr
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ausreichende Beluftung vorsehen
und gemas den Anweisungen des
Herstellers installieren.

8. NICHT in der Nahe von

Wérmequellen wie zum Beispiel
offenen Flammen, Heizkdrpern,
Warmespeichern, Ofen oder an-
deren Hitze erzeugenden Geréaten
(einschlieBlich Verstarkern)
installieren. Keine Quellen von
offenen Flammen auf dem Produkt
platzieren.

9. Die Schutzfunktion des

Schukosteckers nicht umgehen.

Ein polarisierter Stecker verfligt
Uber zwei unterschiedlich breite
Kontakte. Ein geerdeter Stecker
verfugt Uber zwei Kontakte und
einen Erdungsstift. Bei dieser
Steckerausfiihrung dienen die
Schutzleiter Ihrer Sicherheit. Wenn
der mitgelieferte Stecker nicht in die
Steckdose passt, einen Elektriker
mit dem Austauschen der veralteten
Steckdose beauftragen.

10.VERHINDERN, dass das Netzkabel
gequetscht oder darauf getreten
wird, insbesondere im Bereich der
Stecker, Netzsteckdosen und an der
Austrittsstelle vom Gerat.

11.NUR das vom Hersteller angegebe-
ne Zubehdr und entsprechende

Zusatzgerate verwenden.
12.NUR in Verbindung mit @
D

einem vom Hersteller ange-
gebenen oder mit dem Gerat
verkauften Transportwagen, Stand,
Stativ, Tréger oder Tisch verwen-
den. Wenn ein Transportwagen ver-
wendet wird, beim Verschieben der
Transportwagen/Geréate-Einheit vor-
sichtig vorgehen, um Verletzungen
durch Umkippen zu verhuten.

13.Bei Gewitter oder wenn das Gerat
lange Zeit nicht benutzt wird, das
Netzkabel HERAUSZIEHEN.

14.ALLE Reparatur- und
Wartungsarbeiten von qualifiziertem
Kundendienstpersonal durch-
fihren lassen. Kundendienst ist
erforderlich, wenn das Gerat auf
irgendwelche Weise beschadigt
wurde, z. B. wenn das Netzkabel
oder der Netzstecker beschéadigt
wurden, wenn Flissigkeiten in das
Gerét verschittet wurden oder
Fremdkorper hineinfielen, wenn das
Gerat Regen oder Feuchtigkeit aus-
gesetzt war, nicht normal funktion-
iert oder fallen gelassen wurde.

15.Dieses Gerét vor Tropf- und
Spritzwasser SCHUTZEN. KEINE
mit Wasser geflillten Gegensténde
wie zum Beispiel Vasen auf das
Gerat STELLEN.

16.Der Netzstecker oder eine
Geratesteckverbindung muss leicht
zu stecken sein.

17.Die verursachten Stérgerdusche
des Geréts betragen weniger als
70 dB(A).

18.Das Gerat mit Bauweise der
KLASSE | muss mit einem
Schukostecker mit Schutzleiter in



eine Netzsteckdose mit Schutzleiter
eingesteckt werden.

19.Um das Risiko von Bréanden oder
Stromschlagen zu verringern, darf
dieses Gerat nicht Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

20.Nicht versuchen, dieses Produkt
zu modifizieren. Ansonsten kénnte
es zu Verletzungen und/oder zum
Produktausfall kommen.

21.Dieses Produkt muss inner-
halb des vorgeschriebenen
Temperaturbereichs betrieben
werden.

22.Sollte die Produktinstallation
oder -verlagerung
KonstruktionsmaBnahmen erforder-
lich machen, befolgen Sie die loka-
len Vorschriften oder wenden Sie
sich an qualifiziertes Fachpersonal.
Verwenden Sie entsprechende
Befestigungsmaterialen und
stellen Sie das Produkt an einem
Installationsort auf, der flir das
Gewicht des Produkts geeignet
ist. Vermeiden Sie Orte, die stan-
diger Vibration ausgesetzt sind.
Verwenden Sie die erforderlichen
Werkzeuge, um das Produkt ord-
nungsgeman zu installieren. Das
Produkt regelméBig tberprifen.

23.Wenn lhr Produkt iber eine
Funktion zum Anmelden verflgt,
muUssen Sie nach der ersten
Inbetriebnahme lhr Passwort
andern.

ACHTUNG:

* Die in diesem Gerat auftreten-
den Spannungen sind lebens-
gefahrlich. Das Gerét enthalt keine
Teile, die vom Benutzer gewartet
werden kdnnen. Alle Reparatur-
und Wartungsarbeiten von qual-
ifiziertem Kundendienstpersonal
durchfiihren lassen. Die
Sicherheitszulassungen
gelten nicht mehr, wenn
die Werkseinstellung der
Betriebsspannung geéndert wird.

Falls Wasser oder andere
Fremdstoffe/-kdrper in das Gerat
gelangen, kann es zu Branden
oder Stromschlagen kommen.

Produkte mit Netzteil

1. Nur Netzteile verwenden, die im
Lieferumfang enthalten sind.

2. Wenn dieses Produkt Uber ein an-
deres Netzteil als Uber das mitgelief-
erte Netzteil mit Strom versorgt wird,
kénnte es zu Verletzungen und/oder
zum Produktausfall kommen.

Dieses Gerét ist nicht zur Verwendung
an Orten geeignet, an denen sich
Kinder aufhalten kénnen.

Dieses Symbol steht flr @

Schutzleiter oder Massesymbol
und darf nicht entfernt werden.

Informations de
sécurité et de
réglementation
relatives aux produits
sans fil

Remarque importante

Les avis de réglementation complets
relatifs ce produit sont disponibles en
ligne. Pour obtenir les informations
complétes relatives a la réglementation
du produit, consulter la copie électro-
nique du guide de I'utilisateur du produit
sur http://www.shure.com/en-US/docs.

Explication des symboles

Ce symbole indique la présence
d’une tension dangereuse dans
I'appareil constituant un risque
de choc électrique.

mentation fournie avec 'appareil
contient des instructions d'utilisa-
tion et d’entretien importantes.

j Ce symbole indique que la docu-

Consignes de sécurité
importantes

1.
2.
3.

LIRE ces consignes.
CONSERVER ces consignes.

OBSERVER tous les
avertissements.

SUIVRE toutes les consignes.

NE PAS utiliser cet appareil a prox-
imité de I'eau.

NETTOYER UNIQUEMENT avec
un chiffon sec.

NE PAS obstruer les ouvertures de
ventilation. Laisser des distances
suffisantes pour permettre une ven-
tilation adéquate et effectuer l'instal-
lation en respectant les instructions
du fabricant.

NE PAS installer a proximité d’'une
source de chaleur telle qu’une
flamme nue, un radiateur, une
bouche de chaleur, un poéle ou
d’autres appareils (dont les amplif-
icateurs) produisant de la chaleur.
Ne placer aucune source a flamme
nue sur le produit.

NE PAS retirer le dispositif de
sécurité de la fiche polarisée ou de
la fiche de terre. Une fiche polarisée
comporte deux lames dont I'une est
plus large que l'autre. Une fiche de
terre comporte deux lames et une
troisiéme broche de mise a la terre.
La lame la plus large ou la troisieme
broche assure la sécurité de I'utilisa-
teur. Si la fiche fournie ne s’adapte
pas a la prise électrique, demander
a un électricien de remplacer la
prise hors norme.

10.PROTEGER le cordon d'alimenta-

tion afin que personne ne marche
dessus et que rien ne le pince, en
particulier au niveau des fiches, des
prises de courant et du point de
sortie de I'appareil.

11. UTILISER UNIQUEMENT les ac-
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cessoires spécifiés par le fabricant.

12. UTILISER uniquement @
avec un chariot, un pied, un A

trépied, un support ou une

table spécifié par le fabricant ou
vendu avec I'appareil. Si un chariot
est utilisé, déplacer 'ensemble char-
iot-appareil avec précaution afin de
ne pas le renverser, ce qui pourrait
entrainer des blessures.

13.DEBRANCHER I'appareil pendant
les orages ou quand il ne sera pas
utilisé pendant longtemps.

14. CONFIER toute réparation a du
personnel qualifié. Des réparations
sont nécessaires si I'appareil est
endommagé d’'une fagon quelcon-
que, par exemple : cordon ou prise
d’alimentation endommagé, liquide
renversé ou objet tombé a l'intérieur
de 'appareil, exposition de 'appareil
a la pluie ou a 'humidité, appareil
qui ne marche pas normalement ou
que I'on a fait tomber.

15.NE PAS exposer cet appareil aux
égouttures et aux éclaboussements.
NE PAS poser des objets contenant
de I'eau, comme des vases, sur
I'appareil.

16.La prise SECTEUR ou un coupleur
d’appareil électrique doit rester fac-
ilement utilisable.

17.Le bruit aérien de I'appareil ne dé-
passe pas 70 dB (A).

18.L’appareil de construction de
CLASSE | doit étre raccordé a une
prise SECTEUR dotée d’'une protec-
tion par mise a la terre.

19.Pour réduire les risques d’incendie
ou de choc électrique, ne pas ex-
poser cet appareil a la pluie ou a
'humidité.

20.Ne pas essayer de modifier ce
produit. Cela risque de causer des
blessures et/ou la défaillance du
produit.

21. Utiliser ce produit dans sa plage de
températures de fonctionnement
spécifiée.

22.Respecter les réglementations
locales et consulter un personnel
qualifié si 'installation ou le dé-
placement du produit nécessite des
travaux de construction. Choisir
le matériel de montage et un em-
placement d’installation pouvant
supporter le poids du produit. Eviter
les endroits soumis a des vibra-
tions constantes. Utiliser les outils
appropriés pour installer le produit
correctement. Vérifier le produit
périodiquement.

23.Si le produit dispose d’une fonction
de connexion, vous devez changer
votre mot de passe au premier
démarrage.

AVERTISSEMENT :

* Les tensions rencontrées a I'in-
térieur de cet équipement peuvent
étre mortelles. Aucune piece
interne réparable par I'utilisateur.
Confier toute réparation a du per-
sonnel qualifié. Les certifications



de sécurité sont invalidées lorsque
le réglage de tension d’'usine est
changé.

 Si de I'eau ou d’autres matériaux
étrangers pénetrent dans I'appa-
reil, il y a risque d’'incendie ou de
choc électrique.

Produits avec adaptateurs
c.a.

1. Utiliser uniquement 'adaptateur c.a.
fourni avec le produit.

2. Sice produit n’est pas alimenté par
I'adaptateur c.a. fourni, des bless-
ures corporelles et/ou une défail-

lance du produit peuvent en résulter.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé
dans des lieux ou des enfants sont sus-
ceptibles d’étre présents.

Ce symbole représente la terre
de protection ou la masse de @
protection et ne doit pas étre
déconnecté.

Informazioni di
sicurezza e normative
per | prodotti wireless

Importante!

Le informazioni complete sulle norma-
tive in merito al presente prodotto sono
disponibili online. Per le informazioni
complete sulle normative in merito al
prodotto in dotazione, consultate la
copia digitale della guida all'uso del
prodotto allindirizzo http://www.shure.
com/en-US/docs.

Spiegazione dei simboli

Questo simbolo indica che
all'interno di questa unita
presente una tensione perico-
losa, che comporta il rischio di
folgorazione.

Questo simbolo indica la pre-
senza di istruzioni importanti per
I'uso e la manutenzione nella
documentazione in dotazione
all'apparecchio.
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Istruzioni importanti per la
sicurezza

1. LEGGETE le istruzioni.
CONSERVATE le istruzioni.
OSSERVATE tutte le avvertenze.
SEGUITE tutte le istruzioni.

NON usate questo apparecchio
vicino all’acqua.

6. PULITE I'apparecchio SOLO con un
panno asciutto.

7. NON ostruite alcuna apertura per
I'aria di raffreddamento. Consentite
distanze sufficienti per un’adeguata
ventilazione e installate I'appar-
ecchio seguendo le istruzioni del
costruttore.

8. NON installate I'apparecchio
accanto a fonti di calore, quali
fiamme libere, radiatori, aperture
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per l'efflusso di aria calda, forni o
altri apparecchi (amplificatori inclusi)
che generano calore. Non esponete
il prodotto a fonti di calore non
controllate.

9. NON ostacolate lo scopo di sicurez-
za della spina polarizzata o messa
a terra. Una spina polarizzata
dotata di due lame, una piu ampia
dell’altra. Una spina con spinotto
dotata di due lame e di un terzo polo
di messa a terra. La lama piu ampia
ed il terzo polo hanno lo scopo di
tutelare la vostra incolumita. Se la
spina in dotazione non si adatta alla
presa di corrente, rivolgetevi ad un
elettricista per far eseguire le modi-
fiche necessarie.

10.EVITATE di calpestare il cavo di
alimentazione o di comprimerlo,
specie in corrispondenza di spine,
prese di corrente e punto di uscita
dall’apparecchio.

11.USATE ESCLUSIVAMENTE i dis-
positivi di collegamento e gli acces-
sori specificati dal costruttore.

12. USATE l'apparecchio solo @
con carrelli, sostegni, treppie- AR
di, staffe o tavoli specificati
dal produttore o venduti unitamente
all'apparecchio stesso. Se usate un
carrello, fate attenzione quando lo
spostate con I'apparecchio collocato
su di esso, per evitare infortuni
causati da un eventuale ribaltamen-
to del carrello stesso.

13. Durante temporali o0 se non userete
I'apparecchio per un lungo periodo,
SCOLLEGATELOQO dalla presa di
corrente.

14.Per qualsiasi intervento,
RIVOLGETEVI a personale di assis-
tenza qualificato. E necessario inter-
venire sull’apparecchio ogniqualvol-
ta e stato danneggiato, in qualsiasi
modo; ad esempio la spina o il cavo
di alimentazione sono danneggiati,
si € versato liquido sull’apparecchio
0 sono caduti oggetti su di esso,
I'apparecchio & stato esposto alla
pioggia o all'umidita, non funziona
normalmente o & caduto.

15.NON esponete I'apparecchio a sgo-
cciolamenti o spruzzi. NON appog-
giate sull'apparecchio oggetti pieni
di liquidi, ad esempio vasi da fiori.

16.La spina ELETTRICA o I'eventuale
adattatore devono restare prontam-
ente utilizzabile.

17.1l rumore aereo dell’apparecchio non
supera i 70 dB (A).
18.L’apparecchio appartenente alla
CLASSE | deve essere collegato
ad una presa ELETTRICA dotata di
messa a terra di protezione.

19. Per ridurre il rischio di incendio o fol-
gorazione, non esponete questo ap-
parecchio alla pioggia o all’'umidita.

20.Non tentate di modificare il prodot-
to. Tale operazione pud causare
infortuni e/o il guasto del prodotto
stesso.

21.Utilizzate questo prodotto entro la
gamma di temperatura operativa
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specificata.

22.Rispettate le normative locali e
consultate personale qualificato se
l'installazione o il riposizionamento
del prodotto richiede un intervento
di costruzione. Scegliete la viteria
di montaggio e una posizione di
installazione in grado di supportare
il peso del prodotto. Evitate luoghi
soggetti a continue vibrazioni.
Utilizzate gli strumenti necessari
per installare correttamente il pro-
dotto. Ispezionate periodicamente
il prodotto.

23.Se il prodotto in uso dispone di
una funzione di accesso, al primo
avvio & necessario modificare la
password.

AVVERTENZA:

* Le tensioni presenti in questo
apparecchio possono essere letali.
L’apparecchio non contiene com-
ponenti interni su cui l'utilizzatore
possa intervenire. Per qualsiasi
intervento, rivolgetevi a perso-
nale di assistenza qualificato. Le
omologazioni di sicurezza non
sono valide quando la tensione di
funzionamento viene modificata
rispetto al valore di fabbrica.

L’eventuale ingresso di acqua o
altri corpi estranei nel dispositivo
pud dare luogo allo sviluppo di
incendi o folgorazione.

Prodotti con adattatori c.a.

1. Utilizzate solo I'adattatore c.a. forni-
to con il prodotto.

2. Se questo prodotto viene alimentato
con un adattatore c.a. diverso da
quello fornito, si potrebbero verifi-
care lesioni personali e/o guasti.

Questa apparecchiatura non & adatta
all’'uso in luoghi in cui & probabile che
siano presenti bambini.

Questo simbolo rappresenta
la messa a terra di protezione @
0 massa e non deve essere

scollegato.

Veiligheids- en
wettelijke informatie
over draadloze
producten

Belangrijke opmerking

De volledige regelgevingskennisgevin-
gen voor dit product zijn online beschik-
baar. Voor volledige informatie over de
regelgeving voor uw product raadpleegt
u de elektronische kopie van de geb-
ruikershandleiding van het product op
http://www.shure.com/en-US/docs.



Verklaring van symbolen

Dit symbool geeft aan dat in
deze eenheid een gevaarlijk
spanning aanwezig is en er een
risico op v schok bestaat.

Dit symbool geeft aan dat in de
documentatie bij deze eenheid
belangrijke bedienings- en
onderhoudsinstructies zijn
opgenomen.

Belangrijke
veiligheidsinstructies

1. LEES deze instructies.

BEWAAR deze instructies.

NEEM alle waarschuwingen in acht.

VOLG alle instructies op.

GEBRUIK dit apparaat NIET in de
buurt van water.

6. REINIG UITSLUITEND met een
droge doek.

7. Blokkeer de ventilatieopeningen
NIET. Zorg dat er voldoende afstand
wordt gehouden voor een adequate
ventilatie. Installeer het product vol-
gens de instructies van de fabrikant.

8. Plaats het apparaat NIET in de
buurt van warmtebronnen, zoals
open vuur, radiatoren, warmteroost-
ers, kachels of andere apparaten
(waaronder versterkers) die warmte
genereren. Plaats geen bronnen
van open vuur in de buurt van het
product.

9. Zorg ervoor dat de beveiliging
van de gepolariseerde stekker of
randaardestekker NIET wordt aan-
getast. Een gepolariseerde stekker
heeft twee pennen waarbij er één
breder is dan de andere. Een ran-
daardestekker heeft twee pennen
en een derde aardaansluitingpen.
De breedste pen en de derde
aardaansluitingpen zijn bedoeld om
uw veiligheid te garanderen. Als
de meegeleverde stekker niet in
de contactdoos past, vraagt u een
elektricien om de verouderde con-
tactdoos te vervangen.

10.Zorg ervoor dat er NIET over het

oMb
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netsnoer kan worden gelopen en
stekkers en uitgangen en op de
plaats waar het snoer aan het appa-
.GEBRUIK UITSLUITEND door de
fabrikant gespecificeerde hulpstuk-
12. GEBRUIK het apparaat
UITSLUITEND in combinatie
gespecificeerde of bij het apparaat
meegeleverde wagen, standaard,
gebruik van een wagen voorzichtig
tijldens het verplaatsen van de wa-
omkantelen te voorkomen.
13.HAAL de stekker van dit apparaat
bliksem of wanneer het lange tijd
niet wordt gebruikt.

het niet wordt afgekneld, vooral bij

raat vastzit.

ken/accessoires.

®

met een door de fabrikant -

driepoot, beugel of tafel. Wees bij

gen met het apparaat om letsel door

UIT de contactdoos tijdens onweer/
14.Laat onderhoud altijd UITVOEREN

door bevoegd onderhoudsper-
soneel. Onderhoud moet worden
uitgevoerd wanneer het apparaat
op enigerlei wijze is beschadigd,
bijvoorbeeld bij beschadiging van
het netsnoer of de stekker, als

er vioeistof of voorwerpen in het
apparaat zijn terechtgekomen, het
apparaat is blfootgesteld aan regen
of vocht, niet naar behoren werkt of
is gevallen.

15.STEL het apparaat NIET bloot aan
druppels en rondspattend vocht.
PLAATS GEEN met vloeistof gevul-
de objecten, bijvoorbeeld een vaas,
op het apparaat.

16.De NETSTEKKER of een koppels-
tuk van het apparaat moet altijd
klaar voor gebruik zijn.

17.Het door het apparaat verspreide
geluid mag niet meer zijn dan 70
dB(A).

18. Apparaten van een KLASSE
I-constructie moeten
worden aangesloten op een
WANDCONTACTDOOS met
beschermende aardaansluiting.

19. Stel dit apparaat niet bloot aan
regen of vocht om het risico op
brand of elektrische schokken te
verminderen.

20.Probeer dit product niet te wijzigen.
Anders kan lichamelijk letsel optre-
den en/of het product defect raken.

21.Gebruik dit product bin-
nen de gespecificeerde
bedrijfstemperaturen.

22.Volg lokale regelgeving en raad-
pleeg gekwalificeerd personeel als
er bouwwerkzaamheden nodig zijn
voor de installatie of het verplaatsen
van het product. Kies montagemate-
riaal en een installatielocatie die het
gewicht van het product kunnen dra-
gen. Vermijd locaties die onderhevig
zijn aan onafgebroken trillingen.
Gebruik het benodigde gereedschap
om het product op de juiste manier
te installeren. Controleer het product
regelmatig.

283.Als uw product over een aanmeld-
functie beschikt, moet u bij de eerste
keer opstarten uw wachtwoord
wijzigen.

WAARSCHUWING:

» De voltages in deze apparatuur
zijn levensgevaarlijk. Bevat geen
onderdelen die de gebruiker zelf
kan repareren. Laat onderhoud
altijd uitvoeren door bevoegd on-
derhoudspersoneel. De veiligheid-
scertificeringen zijn niet meer geld-
ig indien de fabrieksinstelling van
de werkspanning wordt gewijzigd.

Als water of een vreemd voorwerp
binnendringt in de binnenzijde
van het apparaat, kan dat brand
of elektrische schokken tot gevolg
hebben.

Producten met AC-adapter

1. Gebruik alleen de AC-adapter die bij
uw product is geleverd.
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2. Als dit product wordt gevoed door
een andere AC-adapter dan de
AC-adapter die bij het product wordt
meegeleverd, kan lichamelijk letsel
optreden en/of het product defect
raken.

Dit apparaat is niet geschikt voor geb-
ruik op plekken waar kinderen aan-
wezig kunnen zijn.

Dit symbool staat voor bescher- @
mende aarding en mag niet
worden losgekoppeld.

Informacdes de
Seguranca e
Regulamentacao para
Produtos Sem fio

Observacao importante

Os Avisos de regulamentagdo com-
pletos sobre esse produto estao
disponiveis on-line. Para obter infor-
macoes de regulamentacdo completas
sobre o seu produto, consulte a cépia
eletrénica do guia do usuario do pro-
duto em http://www.shure.com/en-US/
docs.

Explicacao dos Simbolos

Este simbolo indica que existe
nesta unidade tenséo perigosa
que apresenta risco de choque
elétrico.

Este simbolo indica que ex-
istem instrucdes operagédo e
manutencéo importantes na
literatura que acompanha esta
unidade.

/AN
AN

INSTRUCOES
DE SEGURANCA
IMPORTANTES

1. LEIA estas instrugdes.
2. GUARDE estas instrugoes.

3. PRESTE ATENCAO em todas as
instrucoes.

4. SIGA todas as instrucoes.

5. NAO use este aparelho perto de
agua.

6. LIMPE SOMENTE com um pano
seco.

7. NAO blogueie nenhuma das abertu-
ras de ventilagado. Deixe distancias
suficientes para ventilagcao ade-
quada e instale de acordo com as
instrucdes do fabricante.

8. NAO instale préximo de nenhuma
fonte de calor, tais como fogo
aceso, radiadores, bocais de aquec-
imento, fornos ou outros aparelhos
que produzam calor (inclusive am-
plificadores). Nao coloque fontes de
chamas sobre o produto.

9. NAO inutilize as caracteristicas de
seguranca do conector polarizado
ou com pino de aterramento. Um
conector polarizado possui duas
laminas com uma mais larga do que
a outra. Um conector com pino de



aterramento possui duas laminas

e um terceiro pino de aterramento.
E fornecida uma lamina mais larga
ou o terceiro pino para a sua segu-
ranca. Se por acaso o conector néo
se encaixar na tomada, chame um
eletricista para substituir a tomada
obsoleta.

10.PROTEJA o cabo de alimentagéo,
evitando que seja pisado ou que
enrosque, especialmente nos
conectores, nas tomadas elétricas
de emprego geral e no ponto onde
elas saem do aparelho.

.USE SOMENTE acessoérios/apetre-
chos especificados pelo fabricante.
rinho, pedestal, tripé, suporte @
ou mesa especificados pelo
fabricante ou vendidos com o apa-
relho. Quando utilizar um carrinho,
tenha cuidado ao movimentar o con-

junto aparelho/carrinho para evitar
danos com a queda do mesmo.

13.DESLIGUE este aparelho da tom-
ada elétrica durante tempestades
com relampagos ou quando nao
seja utilizado por longo periodo.

14.DEIXE toda a manutencéo sob a
responsabilidade de uma equipe
de manutencéo qualificada. E
necessario realizar a manutencgao
quando por algum motivo o aparel-
ho tiver sido danificado de alguma
forma, como por exemplo por dano
do cabo de alimentacéo elétrica ou
do seu conector, por derramamento
de liquido ou queda de objetos no
aparelho, se o aparelho tiver sido
exposto a chuva ou a umidade, nao
esteja operando normalmente ou
tenha sofrido queda.

15.NAO exponha o aparelho a respin-
gos ou goteiras. NAO coloque ob-
jetos cheios de liquidos, tais como
vasos, sobre o aparelho.

16.0 plugue MAINS (rede elétrica) ou
um acoplador de aparelho deve es-
tar sempre pronto para operagao.

17.0 ruido aéreo do Aparelho nao
ultrapassa 70 dB (A).

18.0 aparelho com construgéo
CLASSE | deve estar conectado a
tomada da rede elétrica com ligacao
aterra.

19.Para reduzir o risco de incéndio ou
choque elétrico, ndo exponha este
aparelho a chuva ou umidade.

20.Nao tente modificar este produto.
Isso podera resultar em lesdo pes-
soal e/ou falha do produto.

21.Opere este produto dentro da
faixa de temperatura de operacao
especificada.

22.Siga os regulamentos locais e
consulte uma equipe qualificada
se a instalagdo ou a realocacao
do produto precisar de servigos de
construcédo. Escolha equipamentos
para montagem e um local de insta-
lacdo capazes de suportar o peso
do produto. Evite locais sujeitos a
vibragbes constantes. Utilize as fer-
ramentas necessarias para instalar
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12.USE somente com um car-

corretamente o produto. Verifique
regularmente o produto.

23.Se o seu produto tiver um recurso
de login, na primeira inicializacao,
vocé devera alterar sua senha.

AVISO:

» As tensdes neste equipamento
podem causar acidentes fatais.
N&o ha pecas internas que pos-
sam ser reparadas pelo usuario.
Deixe toda a manutengédo sob a
responsabilidade de uma equipe
de manutencéo qualificada. As
certificagbes de seguranga perd-
erdo a validade quando a tensao
de operagéo ajustada na fabrica
for alterada.

Incéndio ou choque elétrico pode

ocorrer caso agua ou objetos est-
ranhos entrem no dispositivo.

Produtos com adaptadores

AC

1. Use somente o adaptador AC forne-

cido com o produto.

2. Se este produto for alimentado por
um adaptador AC que néo seja o
adaptador AC fornecido com o pro-
duto, isso podera resultar em lesao
pessoal e/ou falha do produto.

Este equipamento nédo é adequado
para ser usado em locais onde haja a
possibilidade de presenca de criangas.

Este simbolo representa aterra-
mento de prote¢ao e ndo deve
ser desconectado.

HopmartmnBHan
MHopMaLmA

W cBeaeHuA no
6e3onacHocTu anA
6ecnpoBOAHbIX
NPOAYKTOB

BamHoe 3ameuyaHue

MonHaa MHGOpMAaLUA O HOPMATUBHbIX
TpeBoBaHUAX K AaHHOMY MPOAYKTY

foctynHa B UHTepHeTe. [nA nonyyenua

NOJIHOW HOPMAaTUBHOW MHGOPMaLMK
no BalLeMy NpPoAyKTY, 03HAKOMbTECh
C 9NIEKTPOHHOM KOMKUel pyKoBoACTBa
nonb3oBaTena NpoAyKTa no aapecy
http://www.shure.com/en-US/docs.

O6bAcHeHue 0603HaUYEeHUI

D

OTOT 3HaK MOKasbIBaEeT, YTo
BHYTpH npubopa nmeetca
onacHoe HarpsKeHue,
cosjatolLee puUck
3MIEKTPUYECKOro yaapa.

/AN

3TOT 3HaK MokasblBaeT,

4TO B COMPOBOAUTENBHOM
JIOKyMeHTaumum K npuéopy

€CTb BaXKHbIE YKa3aHuA no ero
BKCMAyaTaumum u 06CNyXXMBaHMIO.

AN

BaHble UHCTPYKLUMH NO
TexHuKe 6esonacHocTH

1.
2.
3.

MPOYUTAMTE 3TH MHCTPYKLIMK.
COXPAHUWTE 3T MHCTPYKUMK.

OBPALLIAMTE BHUMAHME Ha Bce
npeaynpexxaeHus.

CINELOYWUTE BCceM MHCTPYKUMAM.

HE nonbayiteck 3TMM npuéopom
BONM3K BOABI.

YNCTUTE TOJIbKO cyxom TKaHbto.

HE 3akpbiBanTe HUKakue
BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUA.
OcTaBnaiTe pacCToAHWA, HYXHble
[NA AOCTATOYHON BEHTUNALIWM,

¥ BbINONHANTE YCTAHOBKY B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMM
U3roToBUTENA.

HE yctaHaBnuBaiite BONM3N Kaknx
Obl TO HY ObINI0 UCTOUHUKOB Terna —
OTKPbITOrO MiamMeHu, paanaTopos,
oborpeBatenen, neyen Unu apyrux
npuBopoB (BK/OYaA yCUnUTENH),
BblAENALWMX Tenno. He
nomeLLanTe Ha usaenue UCTOYHUKK
OTKPbITOrO NNaMeHu.

HE npeHebperaitte mepamu
6e30MacHOCTV Mo MOMIAPHOCTU Ui
3a3eMJ/IEHUIO MUTAIOLLIEN BUIKK.
MonApusoBaHHaA BUIKa UMeeT
[iBa HOXXEBbIX KOHTaKTa pasHom
LUMPHHBI. 3asemnAtoLLan BUIKa
MMeEET [1Ba HOXEBbIX KOHTaKTa M
TPETWI, 3a3eMNAIOLLINIA, LUTbIPb.
Bonee LWUMPOKKI KOHTAKT MK
TPETUI WTLIPb NPpeayCcMaTpuBatoTCA
ana 6esonacHocTn. Ecnu Bunka
npubopa He NOAXOAWT K BaLlen
po3eTKe, 00paTUTECH K INEKTPHUKY
[NA 3aMeHbl PO3eTKW ycTapeBLUEn
KOHCTPYKLMK.

10.3ALLIMTUTE cunosoit LHyp, 4ToOkI

12. UCMNOJSIb3YUTE Tonbko

Ha Hero He HacTynanu u YToObl

OH He 6bin nepexkar, 0COOEHHO B
MecTax NoACOoeAUHEeHWUA K BUIKaM,
po3eTKaMm W B MecTe BbixoAa 13
npubopa.

.MCMNOJIb3YUTE TOJBbKO Te

NPUHAANEKHOCTH K
npucrnocobneHus, KoTopble
npeAyCcMOTPEHb! U3rOTOBUTENEM.

®

C TENEeXKOoW, CTeHA0M,
LUTATUBOM, KPOHLUTENHOM
UK CTONIOM, KOTOPble
npeaycMOTPEHbl U3rOTOBUTENEM
WK Harnyxo NpUKpenneHbl K
npubopy. MNpu ucnonb3oBaHUu
Tenexkku 6yabTe OCTOPOXKHbI, Koraa
nepeaBuraeTe TeNexKy BMecTe ¢
npubopom — nepesopaymBaHue
MOXET NPUBECTHU K TpaBMe.

13.OTCOEAMHAMTE npn6op OT

CETW Bo BpemsA rpo3sbl unun ecinv
OH He UCnosb3ayeTcA ANnUTeNbHOe
BpeMA.

14.TTOPYYUTE Bce obcny)kuBaHve

KBaNMpUUUPOBAHHOMY
TEXHUUECKOMY nepcoHasy.
O6cnyr>kuBaHue Tpebyetca npu
KakoM-nn6o NoBperkaeHuu
npu6opa, Hanpumep, Npw
NOBPEXAEHUM LUHYpa NUTaHUA
WNW BUIKK, €CNK Ha Npubop Obina



NPONNUTa XXUAKOCTb UNK Ha HEro
ynan Kakoi-nuéo npeamer, ecnu
npvbop nozABeprcA BO3AEHCTBUIO
ZOXAA UK CbIPOCTH, He
OYHKLMOHMPYET HOPMANBHO Wi
€c/nv OH nagan.

15.HE ponyckanTte nonaganvAa Ha
npubop kanenb uin 6pbisr. HE
cTaBbTe Ha Npubop cocyabl C
YUIKOCTbIO, Hanpumep, Bassbl.

16.Bunka anekTponutaHua unm
WwTencens npuéopa AoMKHbI OblTh
Nerko AoCTyMHbl.

17.YpoBeHb BO3AYLLHOrO LyMa 3Toro
annapara He npesbiwaet 70 ab (A).

18. Annapartbl KoHcTpyKumn KJTACCA
| HeO6X0AMMO NOACOEANHATL K
CETEBOW po3eTKe C 3aLLMTHBIM
coeIMHEHUEM ANA 3a3eMIEHHA.

19.4T1006bl YyMEHBLLNUTL PUCK
BO3ropaH1A Uan nopa keHua
3NEKTPUYECKUM TOKOM, He
JonycKaiTe nonagaHua Ha aToT
annapar AoXAA UK Bnaru.

20.He nbiTanTecb BHOCUTb UBMEHEHMA
B 9TO msaenve. 310 MOXKeT
NPUBECTU K TpaBMe U (Mnn) Beixoay
usaenua U3 cTpos.

21.3Okcnnyartupy#nTe 310 U3genve B
yKa3aHHOM AuanasoHe padounx
Temneparyp.

22.Ecnu AnA yCTaHOBKM UK
nepemMeLLeHvA usgenua Tpedyertca
npoBeAeHNe CTPOUTENbHbBIX
pabor, cobntogante MecTHble
HopMaTuBbl M 0BpaTtuTeCh K
KBanMGUUMPOBaAHHOMY NepcoHany.
BbiGupaiiTe Takue KpenexHole
AeTanu U MecTo AN1A YCTaHOBKM,
KOTOpble B COCTOAHUM BblAEPXaTb
Bec usgenusa. Usberaitte mecr,
NOZABEPIKEHHBIX MOCTOAHHBIM
BuOpaunAmM. nA Haanexaluen
YCTaHOBKM Ucnonb3yiiTe TpebyemMble
MHCTPYMeHTbI. MNepuoanyecku
ocmartpvBaiTe usgenve.

23.Ecnu B BalleM nNpoayKre ecTb
byHKUMA BXoAa B CUCTEMY, NPU
nepBoM 3arnycke HeoBXxoanMMo
U3MEHUTb Naporb.

BHUMAHME!

» Hanpsenua B 3TOM
o6opys0BaHWK onacHbl AnA
YKW3HU. BHyTpU npubopa Het
feTanei, o6cnyxuBaeMbIix
nonb3osarenem. Mopyunte

I'IponyKTbl C agantepamMmu
nepemMeHHOro Toka
1. Mcnonb3yite TonbKo agantep

nepeMeHHOro TOKa, KOTOPbIA BXOAMT B
KOMIIEKT NOCTaBKW BaLLEro NPOAYKTa.

2. Ecnu paHHoe v3aenve nutaetca
OT ajanTepa NepemMeHHOro Toka,
KOTOPbIN OTNMYaETCA OT ajanTepa,
NoCTaBNAEMOro C U3Lenuem, 310

MOXXET MPUBECTU K TpaBmMaM M (Unu)

NoNIOMKe usaenua.

310 060OpYyAOBaHWE HE NOAXOAUT ANA

MCNOJ1Ib30BaHUA B MeCTaxX BOSMOXXHOIo

NPUCYTCTBUA AETEN.

3T10T cumBoN o6o3HavaeT @

3alUMTHOE 3a3eMIIEHUE UNH
3aLUMTHOE YCTPOWCTBO, KOTOpPOE
He creayeT OTKNoYaTh.
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Informasi Keselamatan
dan Peraturan untuk
Produk Nirkabel

Catatan Penting

Pemberitahuan Peraturan lengkap
untuk produk ini tersedia secara online.
Untuk Informasi Peraturan lengkap
untuk produk Anda, harap lihat salinan
lunak panduan pengguna produk di
http://www.shure.com/en-US/docs.

Penjelasan Simbol

Simbol ini menunjukkan bahwa
ada tegangan berbahaya yang
menimbulkan risiko sengatan
listrik dalam unit ini.

Simbol ini menunjukkan bahwa
terdapat petunjuk kerja dan pe-
meliharaan penting pada bacaan
yang melengkapi unit ini.

Petunjuk Utama Keamanan
1. BACA petunjuk ini.

SIMPAN petunjuk ini.

PATUHI semua peringatan.

IKUTI semua petunjuk.

JANGAN gunakan perangkat ini di
dekat air.

6. HANYA BERSIHKAN dengan kain
lap kering.

7. JANGAN menghalangi semua
lubang ventilasi. Berikan jarak untuk
memberikan ventilasi yang cukup
dan pasang menurut petunjuk yang
diberikan oleh produsen.

8. JANGAN pasang di dekat sumber
panas seperti api, radiator, kisi-kisi
tungku pemanas, kompor, atau
perangkat lain (termasuk amplifier)
yang menghasilkan panas. Jangan
letakkan sumber api terbuka di atas
produk.

9. JANGAN mengabaikan sisi kesela-
matan dari tipe steker terpolarisasi
atau tipe steker dengan arde. Steker
terpolarisasi memiliki dua bilah den-
gan salah satu bilah yang lebih lebar
dari bilah lainnya. Steker dengan
arde memiliki dua bilah dan satu
bilah ketiga yang merupakan arde.
Bilah yang lebih lebar atau bilah ke-
tiga dibuat demi keselamatan Anda.
Jika steker yang disediakan tidak
cocok dengan stopkontak Anda,
hubungi teknisi listrik untuk peng-
gantian stopkontak yang lama.

10.LINDUNGI kabel listrik agar terhin-
dar dari terinjak atau terjepit, teru-
tama pada steker, multi stopkontak,
dan lokasi tempat kabel keluar dari
perangkat.

11.HANYA GUNAKAN kelengkapan/

aksesori yang ditentukan oleh
produsen.

Al e

12.HANYA GUNAKAN kereta
dorong, stan, tripod, braket
atau meja yang ditetapkan
oleh pabrikan, atau yang dijual
bersama perangkat tersebut.
Saat menggunakan keranjang



belanja dorong, gunakan secara
hati-hati untuk menghindari cedera
karena perangkat terguling saat
menggerakkan keranjang belanja
dorong/perangkat tersebut secara
bersama-sama.

13.CABUT perangkat ini dari stopkon-
tak selama hujan petir atau jika tidak
digunakan untuk waktu yang lama.

14.MINTA petugas servis yang me-
menuhi kualifikasi untuk semua
perbaikan. Perbaikan diperlukan jika
perangkat rusak dalam artian apa
pun, seperti kabel daya atau steker
rusak, cairan tertumpah atau ada
benda yang jatuh ke dalam perang-
kat, perangkat sudah terpapar hujan
atau lembap, tidak bekerja normal,
atau perangkat pernah jatuh.

15.JANGAN memaparkan perangkat
pada tetesan dan percikan air.
JANGAN meletakkan benda yang
terisi cairan, seperti pot bunga, di
atas perangkat.

16. Steker LISTRIK atau konektor daya
listrik untuk perangkat harus tetap
siap untuk digunakan.

17.Tingkat derau di udara dari
Peralatan tidak melebihi 70 dB (A).

18. Alat dengan konstruksi KELAS |
harus terhubung dengan stopkontak
LISTRIK dengan pengamanan
koneksi arde.

19.Untuk mengurangi risiko kebakaran
atau sengatan listrik, jangan me-
maparkan perangkat ini pada hujan
atau udara lembap.

20.Jangan coba-coba memodifikasi
produk ini. Karena dapat menyebab-
kan cedera pada diri sendiri dan/
atau kerusakan pada produk.

21.Operasikan produk ini dalam rent-
ang suhu kerja yang ditentukan.

22. Ikuti peraturan lokal dan konsul-
tasikan kepada personel yang
berkualifikasi jika instalasi atau
relokasi produk memerlukan kerja
konstruksi. Pilih perangkat keras
mounting dan lokasi instalasi yang
mendukung berat produk. Hindarkan
subjek lokasi dari getaran konstan.
Gunakan alat yang diperlukan untuk
memasang produk dengan baik.
Periksa produk secara berkala.

23.Jika produk Anda memiliki fitur
untuk login, saat pertama kali meny-
alakan, Anda harus mengganti kata
sandi Anda.

PERINGATAN:

» Tegangan yang berlaku pada
perangkat ini membahayakan
nyawa. Komponen bagian dalam
tidak dapat diperbaiki oleh peng-
guna. Minta petugas servis yang
memenuhi kualifikasi untuk semua
perbaikan. Sertifikasi keselamatan
tidak berlaku jika tegangan op-
erasional yang ditentukan oleh
produsen telah diubah.

Jika air atau benda asing lainnya
masuk ke bagian dalam perang-
kat, kebakaran, atau sengatan
listrik bisa terjadi.

Produk dengan Adaptor AC

1. Gunakan hanya adaptor AC yang
disertakan bersama produk Anda.

2. Jika produk ini dinyalakan dengan
adaptor AC selain adaptor AC yang
disertakan dengan produk Anda, hal
ini dapat mengakibatkan cedera diri
dan/atau kegagalan produk.

Peralatan ini tidak cocok untuk digu-
nakan di lokasi di mana kemungkinan
terdapat anak-anak.

Simbol ini melambangkan
pembumian pelindung atau @
arde pelindung dan tidak boleh
diputuskan.
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IntelliMix Bar Pro

IntelliMix Bar Pro is an all-in-one audio/videobar, which natively runs conferencing software without requiring a dedicated PC.
The IntelliMix Bar Pro is an AC-powered device, suitable for medium to large rooms.

For best results, use the supplied cables and accessories.

What's in the Box

10 ft. (3 m)

Set Up a Room

Step 1: Install Devices

IntelliMix Bar Pro includes a wall mounting bracket and
hardware kit, and two internally-threaded screw holes on the
bottom of the device to attach the mounting hardware. Hand-
tighten all screws.

1. Use the included screws
to attach the bracket to the
wall. If you're not installing
on a stud, use the included
anchors.

2. Fold out the bottom plate
perpendicular to the wall. 5 ®

3. Use the included
screws to secure
the bottom plate
to the speaker
bar's internal-
ly-threaded
screw holes.
Hand-tighten.

4. Open the back
panel on the
IntelliMix Touch
Panel and connect
the appropriate
cables. If needed,
the back panel can
function as an inte-
grated kickstand.

Step 2:

Connect Devices

Use the provided cables to connect the IntelliMix Bar Pro to
an AC power supply, your network, and your conferencing
displays.

If you have Power-Over-Ethernet (PoE) built into your network
switch, connect your IntelliMix Touch Panel directly to receive
network and power. If you don’t have PoE, connect to your
network and use the included PoE injector to supply power.

12
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. IntelliMix Bar Pro

Wall mounting kit

Power supply and 6ft power cord
(regional variants for North America,
Europe and Asia)

6 ft. (2 m) content ingest USB-C
cable

10 ft. (3 m) Ethernet cable

10 ft. (3 m) HDMI cables (2)
Camera cover set

Lineout terminal block connector
Cable covers and cable ties

Step 3: Follow Guided Setup

1.

Power on your IntelliMi

X Bar Pro, IntelliMix Touch Panel,

and conferencing displays.

Follow the guided setup steps on the IntelliMix Touch
Panel screen and enter the credentials for your conferenc-
ing software's room license.

Follow the instructions

on the connected displays to log into

the IntelliMix Bar Pro with the same account credentials.

Select the IntelliMix Bal

r Pro from the list of detected devic-

es on the IntelliMix Touch Panel to establish a link.

HDMI

o YT
IntelliMix

Bar Pro
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IntelliMix Bar Pro

IntelliMix Bar Pro es una barra de audio/video todo en uno, que ejecuta de forma nativa el software de conferencias sin necesi-
dad de una PC dedicada. El IntelliMix Bar Pro es un dispositivo alimentado por CA, adecuado para salas medianas a grandes.

Para obtener mejores resultados, utilice los cables y accesorios suministrados.

Contenido de la caja

Bar Pro
1. IntelliMix Bar Pro

10 ft. (3 m)

Configuracion de una sala

Paso 1: Instale los dispositivos

IntelliMix Bar Pro Incluye un soporte de montaje en pared y un
kit de hardware y dos orificios para tornillos con rosca interna
en la parte inferior del dispositivo para fijar el hardware de
montaje. Ajuste todos los tornillos a mano.

1.

Utilice los tornillos incluidos
para fijar el soporte a la
pared. Si no lo va a instalar
sobre un perno, utilice los
anclajes incluidos.

. Despliegue la placa inferior

de forma perpendicular a la 5 ®
pared.

Utilice los tor-
nillos incluidos
para asegurar la
placa inferior a
los orificios para
tornillos roscados
en el interior de la
barra del altavoz.
Ajustar a mano.

Abra el panel
trasero en el Panel
tactil IntelliMix y
conecte los cables
adecuados. Si es
necesario, el panel
trasero puede
funcionar como
soporte integrado.

Paso 2: Conecte los dispositivos

Utilice los cables proporcionados para conectar el IntelliMix
Bar Pro a una fuente de alimentacion de CA, a su red y a sus
pantallas de conferencias.

Si tiene Power-Over-Ethernet (PoE) integrado en su conmuta-
dor de red, conecte su Panel tactil IntelliMix directamente para
recibir red y alimentacion. Si no tiene PoE, conéctese a su red
y utilice el inyector PoE incluido para suministrar alimentacion.

2. Juego de montaje en pared

3. Fuente de alimentacién y cable de
alimentacion de 2 m (6 pies) (vari-
antes regionales para América del
Norte, Europa y Asia)

4. Cable USB-C de ingesta de conteni-
do de 2 m (6 pies)

Cable Ethernet de 3 m (10 pies)
Cables HDMI de 3 m (10 pies) (2)
Juego de fundas para cadmara
Conector del bloque de terminales
de salida de linea

Cubiertas para cables y
sujetacables

© N oo
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Paso 3: siga la configuracion guiada

1.

13

Encienda su IntelliMix Bar Pro, IntelliMix Touch Panel y
pantallas de conferencias.

Siga los pasos de configuracién guiados en la pantalla
IntelliMix Touch Panel e ingrese las credenciales para la
licencia de sala de su software de conferencias.

Siga las instrucciones en las pantallas conectadas para
iniciar sesién en IntelliMix Bar Pro con las mismas creden-
ciales de cuenta.

Seleccione el IntelliMix Bar Pro de la lista de dispositivos
detectados en el IntelliMix Touch Panel para establecer
un vinculo.

HDMI

~
IntelliMix Bar Pro
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IntelliMix Bar Pro

IntelliMix Bar Pro ist eine All-in-One-Audio-/Videobar, auf der Konferenzsoftware nativ lauft, ohne dass ein eigener PC erforder-
lich ist. Das IntelliMix Bar Pro ist ein Gerat mit Netzstromversorgung, das fir mittlere bis groBe Rdume geeignet ist.

Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie die im Lieferumfang enthaltenen Kabel und Zubehérteile verwenden.

Lieferumfang

Bar Pro

10 ft. (3 m)

Einen Raum einrichten

Schritt 1: Gerate installieren

IntelliMix Bar Pro umfasst eine Wand-Montageklammer und ein
Hardware-Kit sowie zwei Schraubenlécher mit Innengewinde
an der Unterseite des Geréts, um die Befestigungselemente
anzubringen. Ziehen Sie alle Schrauben von Hand an.

1. Die im Lieferumfang en-
thaltenen Schrauben ver-
wenden, um die Klammer
an der Wand zu befestigen.
Wenn die Installation nicht
auf einem Bolzen erfolgt, die
im Lieferumfang enthaltenen
Dlbel verwenden.

2. Klappen Sie die
Grundplatte senk-
recht zur Wand aus.

3. Verwenden Sie die
im Lieferumfang
enthaltenen
Schrauben, um die
Grundplatte an den
Schraubenléchern
mit Innengewinde der
Lautsprecherleiste zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben von
Hand an.

4. Offnen Sie die Riickplatte des
IntelliMix-Touchpanels und
schlieBen Sie die entsprech-
enden Kabel an. Gegebenenfalls kann die Rickplatte als
integrierter Stander verwendet werden.

Schritt 2: Gerate verbinden

Verwenden Sie die mitgelieferten Kabel, um die IntelliMix
Bar Pro an eine Wechselstrom-Spannungsversorgung, das
Netzwerk und lhre Konferenz-Displays anzuschlieBen.

Wenn Ihr Netzwerk-Switch Power-Over-Ethernet (PoE) unter-
stlitzt, schlieBen Sie das IntelliMix-Touchpanel direkt an das
Netzwerk und die Stromversorgung an. Ist der Switch nicht
PoE-fahig, schlieBen Sie das Gerat an Ihr Netzwerk an und
verwenden Sie den im Lieferumfang enthaltenen PoE-Injektor,
um es mit Strom zu versorgen.

1. IntelliMix Bar Pro
2. Wandmontagesatz

3. Netzteil und Netzkabel (2 m) (re-
gionale Varianten flr Nordamerika,
Europa und Asien)

2 m USB-C-Kabel fir die
Inhaltsaufnahme

3 m Ethernet-Kabel
3 m HDMI-Kabel (2)
Kamera-Abdeckungsset

Line-Out als
Anschlussklemmen-Blockstecker

»
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Kabelabdeckungen und Kabelbinder

m x2

Schritt 3: Folgen Sie dem gefiihrten
Einrichtungsablauf

1. Schalten Sie IntelliMix Bar Pro, IntelliMix Touch Panel und
die Konferenzdisplays ein.

2. Befolgen Sie die geflihrten Einrichtungsschritte auf dem
IntelliMix Touch Panel-Bildschirm und geben Sie die
Anmeldedaten fiir die Raumlizenz Ihrer Konferenzsoftware ein.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf den angeschlossenen
Displays, um sich auf IntelliMix Bar Pro mit denselben
Zugangsdaten anzumelden.

4. Wahlen Sie IntelliMix Bar Pro aus der Liste der erkannten
Gerate auf IntelliMix Touch Panel, um eine Verbindung
herzustellen.

aaaaaaa

~
IntelliMix Bar Pro
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IntelliMix Bar Pro

IntelliMix Bar Pro est une barre audio/vidéo tout-en-un qui exploite nativement les logiciels de conférence sans nécessiter de PC
dédié. L’IntelliMix Bar Pro est un appareil alimenté par courant alternatif et adapté aux pieces de taille moyenne a grande.

Pour obtenir les meilleurs résultats, utilisez les cables et les accessoires fournis.

Contenu de la boite

Bar Pro

1. IntelliMix Bar Pro

2. Kit de montage mural

3. Alimentation et cordon d’alimen-
tation de 2 m (6 pi) (variantes
régionales pour '’Amérique du Nord,
I'Europe et I'Asie)

4. Cable USB-C d’acquisition de con-
tenu de 2 m (6 pi)

5. Céble Ethernet de 3 m (10 pi)
6. Cables HDMI de 3 m (10 pi) (2)
7. Jeu de housses pour caméra
8. Connecteur bloc terminal sortie ligne
) ) 9. Couvre-cables et colliers de serrage
10 ft. (3 m) Q\
m x2
Configurer une salle
Etape 1 : Installer les appareils Etape 3 : Suivre I'installation guidée
IntelliMix Bar Pro inclut un support de montage mural et la 1. Allumer I'IntelliMix Bar Pro, I'IntelliMix Touch Panel et les
quincaillerie associée, ainsi que deux trous filetés au bas de écrans de conférence.
I’gppareil pour la pose du matériel de fixation. Serrer toutes les o gjivre les étapes de configuration guidées sur I'écran de
vis a la main. I'IntelliMix Touch Panel et saisir les informations d’identifi-
1. Utiliser les vis incluses pour cation correspondant a la licence de salle de votre logiciel
fixer le support au mur. Si de conférence.
vous ne l'installez pas sur un - 3. Suivre les instructions sur les écrans connectés pour vous
montant, utiliser les ancres connecter a I'IntelliMix Bar Pro avec les mémes informa-
incluses. tions d'identification.
2. Déployer la plaque du bas 4. Sélectionnez I'ntelliMix Bar Pro dans la liste des appar-
perpendiculairement au mur. 5 S eils détectés sur I'ntelliMix Touch Panel pour établir une
3. Utiliser les vis liaison.

fournies pour fixer
la plaque du bas
aux trous filetés
de la barre d’en-
ceinte. Serrer a la
main.

4. Ouvrir le pan-
neau arriere du
panneau tactile
de I'IntelliMix et
connecter les cables ap-
propriés. Si nécessaire,
le panneau arriére peut
faire office de béquille
intégrée.

HDMI

~
IntelliMix Bar Pro

AAAAAAAAA

Etape 2 : Connecter
les appareils

Utiliser les cables fournis pour connecter I'IntelliMix Bar Pro
a une alimentation CA, a votre réseau et a vos écrans de
conférence.

Si votre commutateur réseau est équipé de la fonction E

uuuuuuu

Network

Alimentation sur Ethernet (PoE), connecter directement le
panneau tactile IntelliMix pour recevoir le réseau et 'alimen-
tation électrique. Si vous ne disposez pas de la fonction PoE,
connecter I'appareil au réseau et utiliser I'injecteur PoE inclus
pour lui fournir une alimentation.
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IntelliMix Bar Pro

IntelliMix Bar Pro € una barra audio/videobar all-in-one, che esegue in modo nativo il software per conferenze senza richiedere
un PC dedicato. IntelliMix Bar Pro & un dispositivo alimentato in corrente alternata, adatto a stanze di medie e grandi dimensioni.

Per ottenere risultati ottimali, utilizzare i cavi e gli accessori in dotazione.

Contenuto della scatola

10 ft. (3 m)

Configurazione di una sala

Punto 1: installazione dei dispositivi

IntelliMix Bar Pro comprende una staffa di montaggio a parete
e un kit di ferramenta, e due fori per viti filettati internamente
sul fondo del dispositivo per fissare la ferramenta di montag-
gio. Serrare a mano tutte le viti.

1. Per fissare la staffa alla pa-
rete, utilizzate le viti incluse.
Se linstallazione non viene
effettuata su un montante,
utilizzate i tasselli inclusi.

2. Piegare la piastra inferiore
perpendicolarmente alla 5 ®
parete.

3. Utilizzare le viti
in dotazione per
fissare la piastra
inferiore ai fori fi-
lettati interni della
barra dei diffusori.
Serrare a mano.

4. Aprire il pannello
posteriore del
pannello touch
IntelliMix e colle-
gare i cavi appro-
priati. Se neces-
sario, il pannello
posteriore pud
fungere da caval-
letto integrato.

Punto 2: collegamento dei dispositivi
Utilizzare i cavi in dotazione per collegare il IntelliMix Bar Pro a
un alimentatore c.a., alla rete e ai display per conferenze.

Se lo switch di rete & dotato di Power-Over-Ethernet (PoE),
collegare il pannello touch IntelliMix direttamente alla rete e
allalimentazione. Se non si dispone di PoE, collegarsi alla rete
e utilizzare l'iniettore PoE in dotazione per I'alimentazione.

16
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Bar Pro
1.

IntelliMix Bar Pro
Kit di montaggio a parete

Alimentatore e cavo di alimentazi-
one da 2 m (varianti regionali per
Nord America, Europa e Asia)

cavo USB-C per l'inserimento dei
contenutida 2 m

cavo Ethernetda 3 m
cavi HDMI da 3 m (2)
Set di coperture per fotocamere

Connettore della morsettiera di
uscita

. Copricavi e fascette

Punto 3: Seguire la configurazione guidata
1. Accendere il IntelliMix Bar Pro, IntelliMix Touch Panel e i
display per conferenze.

2. Seguire la procedura di configurazione guidata nella scher-
mata IntelliMix Touch Panel e inserire le credenziali per la
licenza di sala del software per conferenze.

3. Seguire le istruzioni sui display collegati per accedere a
IntelliMix Bar Pro con le stesse credenziali di account.

4. Selezionare il IntelliMix Bar Pro dall’elenco dei dispos-
itivi rilevati sul IntelliMix Touch Panel per stabilire un

collegamento.

HDMI

L~
IntelliMix Bar Pro
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IntelliMix Bar Pro

IntelliMix Bar Pro is een alles-in-één audio-/videobar waarop software voor vergaderingen/conferenties kan worden gebruikt
zonder dat er een speciale pc nodig is. De IntelliMix Bar Pro is een apparaat dat werkt op wisselstroom en geschikt is voor mid-

delgrote tot grote ruimtes.

Gebruik voor de beste resultaten de meegeleverde kabels en accessoires.

Wat zit er in de verpakking

Bar Pro

6 ft. (2 m)

=”§=,’

<
10 ft. (3 m)

Een ruimte instellen

Stap 1: Apparaten installeren

IntelliMix Bar Pro Inclusief wandmontagebeugel en bevestig-
ingsmaterialen en twee gaten met intern schroefdraad aan de
onderkant van het apparaat op de bevestigingsmaterialen te
bevestigen. Draai alle schroeven met de hand vast.

1. Gebruik de meegeleverde
schroeven om de beugel aan
de wand te bevestigen. Als
u het apparaat niet op een
steunbout monteert, moet u
de verankeringen gebruiken.

Klap de bodemplaat
loodrecht ten
opzichte van de
wand.

Gebruik de meege-
leverde schroeven
om de bodemplaat
te bevestigen

aan de schroef-
gaten met intern
schroefdraad van
de luidsprekerbalk.
Handvast aandraaien.

Open het achterpaneel op het
IntelliMix-aanraakscherm en
sluit de betreffende kabels
aan. Indien nodig kan het
achterpaneel fungeren als
een geintegreerde standaard.

Stap 2: Apparaten koppelen

Gebruik de meegeleverde kabels om de IntelliMix Bar Pro
aan te sluiten op een wisselstroomvoeding, uw netwerk en uw
vergader-/conferentiedisplays.

Als u Power-Over-Ethernet (PoE) is geintegreerd in uw
netwerkswitch, moet u het IntelliMix-aanraakscherm direct
aansluiten voor de netwerkverbinding en voeding. Ais u geen
PoE hebt, moet u het apparaat met uw netwerk verbinden en
de meegeleverde PoE-aansluiting voor de stroomvoorziening
gebruiken.
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1. IntelliMix Bar Pro
Wandmontageset

Voeding en netsnoer van 2 m (6 ft)
(regiovarianten voor Noord-Amerika,
Europe en Asia)

USB-C-kabel voor contentopname
van 2 m (6 ft)

Ethernetkabel van 3 m (10 ft)
HDMI-kabels (2) van 3 m (10 ft)
Camerabeschermingsset
Lineout-aansluitblokconnector
Kabelafdekkingen en kabelbinders

© ® N O

Stap 3: Instelinstructies volgen

1. Schakel uw IntelliMix Bar Pro, IntelliMix Touch Panel en
vergader-/conferentiedisplays in.

Volg de instelstappen op het scherm IntelliMix Touch Panel

en voer de gegevens in voor de softwarelicentie voor de
vergader-/conferentieruimte.

Volg de instructies op de aangesloten displays om in te log-
gen op IntelliMix Bar Pro met dezelfde accountgegevens.

>

Selecteer de IntelliMix Bar Pro uit de lijst met gedetect-
eerde apparaat op de IntelliMix Touch Panel om deze te
koppelen.

xxxxxxxx

~
IntelliMix Bar Pro
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IntelliMix Bar Pro

IntelliMix Bar Pro € uma barra de dudio/video completa, que executa o software de conferéncia de forma nativa sem exigir um
PC dedicado. O IntelliMix Bar Pro é um dispositivo alimentado por AC, adequado para salas médias a grandes.

Para melhores resultados, use os cabos e acessorios fornecidos.

O que ha na caixa

Bar Pro

1. IntelliMix Bar Pro

2. Kit de montagem em parede

3. Fonte de alimentacéo e cabo de
alimentacéo de 6 pés (variagcoes
regionais para América do Norte,
Europa e Asia)

4. Cabo USB-C de ingestéo de con-
teudo de 2 m (6 pés)

5. Cabo Ethernet de 3 m (10 pés)
6. Cabos HDMI de 3 m (10 pés) (2)
7. Conjunto de capa para camera
8. Conector do bloco de terminais de
saida de linha
10 ft. 3 m) 9. Tampas e bragadeiras de cabos
m x2
Configurar uma sala
Etapa 1: Instalar os dispositivos Etapa 3: Siga a configuracao guiada
IntelliMix Bar Pro inclui um suporte de montagem em pare- 1. Ligue o IntelliMix Bar Pro, IntelliMix Touch Panel e visores
de e kit de ferragens, além de dois furos para parafusos de conferéncia.
rosqueados internamente na parte inferior do dispositivo para 2 sjga as etapas de configuragdo guiada na tela do IntelliMix
fixar as ferragens de montagem. Aperte todos os parafusos Touch Panel e insira as credenciais para a licenca de sala
manualmente. do seu software de conferéncia.
1. Use os parafusos incluidos 3. Siga as instrucdes nos visores conectados para fazer login
para fixar o suporte na pare- - no IntelliMix Bar Pro com as mesmas credenciais de conta.

de. Se nao estiver instalando
em uma viga, use as buchas
incluidas.

2. Desdobre a placa inferior 5 ®
perpendicular-
mente a parede.

3. Use os parafusos
incluidos para
fixar a placa
inferior aos
furos roscados
internamente da
barra do alto-fa-
lante. Aperte
manualmente.

4. Abra o painel traseiro
do Painel sensivel ao
toque IntelliMix e conecte
os cabos apropriados.
Se necessario, o painel
traseiro pode funcio-
nar como um suporte

4. Selecione o IntelliMix Bar Pro na lista de dispositivos de-
tectados no IntelliMix Touch Panel para estabelecer uma
conexao.

HDMI

xxxxxxxx

~
IntelliMix Bar Pro
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integrado.
Etapa 2: Conectar dispositivos Network
Use os cabos fornecidos para conectar o IntelliMix Bar Pro a §
uma fonte de alimentagdo AC, a sua rede e a seus visores de
conferéncia. D ¢ Touch {

Se vocé tiver Power-Over-Ethernet (PoE) integrado ao seu
switch de rede, conecte seu Painel sensivel ao toque IntelliMix
diretamente para receber rede e energia. Se vocé néo tiver
PoE, conecte-se a sua rede e use o injetor de PoE incluido
para fornecer energia.
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IntelliMix Bar Pro

IntelliMix Bar Pro aT0 yHMBepcanbHaa ayavo/BuaeonaHenb, KOTopaa M3HayanbHo 3anyckaeTt nporpamMmmHoe obecneyeHne
AnA npoBefeHuA KoHdepeHuui, He Tpebya cneunansHoro MMK. IntelliMix Bar Pro — 310 ycTpoicTBo, paboTatoLLee oT cetu
NepeMeHHOro ToKa 1 noaxoadLlee ANIA CPEAHNUX U BOMbLUMX MOMELLEHMA.

JAnAa noCTUIEeHUA HaunyyLUX pesynbTaToB McnonbsyﬁTe npunaraemMmbie Kabenu un aKceccyapbl.

KoMMNNeKTHOCTb

MaHenb Bar Pro
1. IntelliMix Bar Pro

-

10 ft. (3 m)

10 ft. (3 m)

Sk

HacTpovka nomeLleHuna

LLlar 1. YcTaHOBKa yCTPOUCTB

IntelliMix Bar Pro B KOMNNeKT BXOAUT HACTEHHbIN KPOHLLUTEWH
1 HaBop Kpenexa, a TakXKe [1Ba 0TBEPCTUA C BHYTPEHHEN

pe3bB0oi Ha HUXKHEN YacTu ycTpoicTBa AnA AeTanei Kpenexa.

3aTAHNUTE BCE BUHTBI BPYUHYHO.

1. TMpukpenuTe KPOHLUTENH
K CTeHe C MOMOLLIbIO
npunaraembix BUHTOB. Ecnu
yCTaHOBKa Ha LUMWIbKY He
nnaHupyeTca, UCMOoNb3yiTe
BXOAALLME B KOMMIEKT
aHKepsl.

Pasnoure HWXHI0
nnacTuHy
nepneHanKynapHo
CTeHe.

C nomoLLbto
npunaraembix
BMHTOB 3aKpenute
HWKHIOKO NNacTUHy
Ha BHYTPEHHUX
pe3b00oBbIX
OTBEPCTUAX NaHenm
[MHaMuWKa. 3aTAHUTE BPYUHYHO.

OTKpoWTe 3aAHIoI0 NaHenb
Ha CeHCOpHO naHenu
IntelliMix n noakntouunte
COOTBETCTBYtOLLME Kabenu.
Mpu HeobxoanMMoOCTH 3aaHAA
naHeNb MOXXEeT CNTyXXUTb
BCTPOEHHOMN NOACTaBKOM.

Lar 2. MoaknouuTb ycTporucTBa

Mcnonbayiite npunaraemele kabenu AnA NOAKIOUEHUA
IntelliMix Bar Pro kK MICTOYHWKY NUTaHWMA NEpeMeHHOro TOoKa,
ceTh 1 aucnneamM AnA KoHdepeHU-CBA3K.

Ecnv B Balwem ceTeBOM KOMMYyTaTope BCTpoeHa QyHKUMA
Power-Over-Ethernet (PoE), noakntounte ceHCopHyto naHenb
IntelliMix HanpAmyto K ceT u nuTaHuio. Ecnn y Bac Het PoE,
MOAKSIFOYNTECH K CETU M UCMONb3YHTE Npunaraemblii PoE-
MHXEKTOP ANA NoAayn NuTaHua.

= [
<=’6‘=§ X2
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KomMnnekT AnA HaCTEHHOro MOHTaXka

Brnok nutanua 1 kabenb nutaHuA
AnnHoi 1,8 M (pernoHanbHble
BapuaHTbl AnAa CeBepHOn AMEpPUKH,
EBponbl 1 Asum)

Kabenb USB-C anuHown 2 m ana
np1Mema coaepXXMMoro

Kabenb Ethernet anuHoit 3 m
Kabéenn HDMI anuHoit 3 m (2)
HabBop uexnoB ana Kamepel

BrnoyHbI coeanHUTENb KNEMMHOM
KOJTOAKM JIMHEMHOrO BbixoAa

KabenbHble KOXXyxu 1 KabenbHble
CTAYKKM

0
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LLar 3. CneaynTte UHCTPYKUUAM AndA
noLuaroBoM HaCTPOMKH

1. Bkntouwute IntelliMix Bar Pro, IntelliMix Touch Panel n
AWCnnen AnA KoHpepeHU-CBA3K.

[nA nowwaroBow HACTPOMKK CcnefynTe MHCTPYKUMAM Ha
akpaHe IntelliMix Touch Panel n BBeauTe yyetHble AaHHble
ANA NONYYEHWUA NIMLEH3WUM Ha UCMONb30BaHWe Ballero
nporpaMmMHoro obecrneyeHus AnA KOHPepeHLU-CBA3K B
NoMeLLEeHNK.

Cneay¥iTe MHCTPYKUMAM Ha NOAKMOYEHHbBIX AUCTEAX,
uToBbl BoiTH B IntelliMix Bar Pro ¢ Temu ke yueTHbIMU
AaHHbIMU.

Buibepurte IntelliMix Bar Pro B cnincke oBHapy»eHHbIX
ycTpoicTs Ha IntelliMix Touch Panel, utobbl yctaHoBKUTbL
CBA3b.

HDMI

Homours

HomouT2

HomouT!

HOM NPT
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IntelliMix Bar Pro

Cat5e

USB-C

Network




IntelliMix Bar Pro

IntelliMix Bar Pro (. HHOPCENELHTICEBY I NI I TERAT A TICKITTESA—IA VIV DERB/ETAHN—
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IntelliMix Bar Pro

IntelliMix Bar Pro adalah audio/videobar terintegrasi, yang dapat menjalankan perangkat lunak konferensi secara langsung tanpa
memerlukan PC khusus. IntelliMix Bar Pro adalah perangkat bertenaga AC, cocok untuk ruangan berukuran sedang hingga besar.

Untuk hasil terbaik, gunakan kabel dan aksesori yang disertakan.

Isi Kemasan

Bar Pro
1. IntelliMix Bar Pro
2. Perangkat pemasangan di dinding

3. Catu daya dan kabel daya 6 kaki
(varian regional untuk Amerika
Utara, Eropa, dan Asia)

4. Kabel USB-C content ingest 6 kaki
(2m)
5. Kabel Ethernet 10 kaki (3 m)
6. Kabel HDMI 10 kaki (3 m) (2)
7. Set penutup kamera
8. Konektor blok terminal lineout
9. Penutup kabel dan pengikat kabel
10 ft. (3 m) Q\
: m x2
Menyiapkan Ruangan
Langkah 1: Menginstal Perangkat Langkah 3: Ikuti Penyiapan Terpandu
IntelliMix Bar Pro termasuk braket pemasangan di dinding dan 1. Nyalakan IntelliMix Bar Pro, IntelliMix Touch Panel, dan
kit perangkat keras, serta dua lubang ulir internal di bagian layar konferensi Anda.
bawah perangkat untuk memasang perangkat keras pema- 2. Ikuti langkah penyiapan terpandu di layar IntelliMix Touch
sangan. Kencangkan semua sekrup dengan tangan. Panel lalu masukkan kredensial untuk lisensi ruang
1. Gunakan sekrup yang dis- perangkat lunak konferensi Anda.
ertakan untuk memasang 3. lkuti instruksi pada layar yang terhubung untuk masuk ke
braket ke dinding. Jika Anda - IntelliMix Bar Pro dengan kredensial akun yang sama.

tidak memasang pada tiang
rangka, gunakan angkur
yang disertakan.

2. Lipat ke arah luar pelat 5 ®
bawah tegak lurus
ke dinding.

3. Gunakan sekrup
yang disertakan
untuk mengen-
cangkan pelat
bawah ke lubang
ulir internal pada
speaker bar.
Kencangkan den-
gan tangan.

4. Buka panel belakang pada
Panel Sentuh IntelliMix
dan hubungkan kabel yang
sesuai. Jika diperlukan,
panel belakang dapat ber-
fungsi sebagai penyangga
terintegrasi.

4. Pilih IntelliMix Bar Pro dari daftar perangkat yang terdeteksi
pada IntelliMix Touch Panel untuk membuat tautan.

L~
IntelliMix Bar Pro

nnnnnnn

Network

Langkah 2: Perangkat yang Terhubung
Gunakan kabel yang disediakan untuk menghubungkan E

IntelliMix Bar Pro ke catu daya AC, jaringan, dan tampilan
konferensi Anda.

Jika Anda memiliki Power-Over-Ethernet (PoE) yang ter-
pasang di switch jaringan Anda, hubungkan langsung Panel
Sentuh IntelliMix Anda untuk menerima jaringan dan daya.
Jika Anda tidak memiliki PoE, hubungkan ke jaringan Anda
dan gunakan injektor PoE yang disertakan untuk memasok
daya.
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IntelliMix Bar Pro Specifications

General

Weight
5kg (11 Ib)
Dimensions
930.0mm x 93.6mm x 122.5mm (36.22" x
3.69" x4.82") L x WxH
Operating Temperature Range
0°C (32°F) to 35°C (95°F)
Storage Temperature Range
-30°C (-22°F) to 70°C (158°F)
os
MDEP Android 13
RAM
12GB LDDR5

Interfaces

Audio Expansion Ports
4x RJ45 10/100/1000 Mbps, PoE+, 802.3
concurrent support
LAN / Network
1x RJ45 10/100/1000 Mbps
HDMI In
1x @ 4K
HDMI Out
3x @ 4K
USB 3.0 Type A (Accessory)
2x USB Type A connectors
USB 3.0 Type C (Accessory)
2x USB Type C connectors

USB 3.0 + DP1.2 and PD (20V, 5V) Type C
(Content Ingest)

1x USB Type C connectors
Line Out

2-channel, balanced (via block connector)
Wireless

802.11a/b/g/n/ac/ax

Bluetooth 5.2

Bluetooth Low Energy (BLE) 5.4 (future use)

Wireless

Bluetooth
5.2
Bluetooth Frequency Range
2402 MHz - 2480 MHz
WLAN Standard
|IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
WLAN Frequency Bands

2.4 GHz, 5 GHz
Power
Power Supply
Input 100-240V~, 50/60Hz,
3.5A
Output 54V, 4.6A, 248.4W

IntelliMix Bar Pro

Input 54V=4.6A

Output EXP (1-4) 30W MAX (PoE+)

Output UCB C DP 20V=0.9A /5V=1.5A

Power Consumption

Without Expansion Port Use | 110W Max

With Full Expansion Port Use | 248.4W Max

Cameras
Sensor
8 Megapixels, 1/1.8" CMOS
Field of View
Horizontal Left/Right/ o
74
Center
Wide-Angle 112°
Vertical Left/Right/ o
45
Center
Wide-Angle 73°
Diagonal Left/Right/ o
82
Center
Wide-Angle 121°
Resolutions @ 30fps
4K (max)

Aspect Ratio
16:9 (default)

Microphones

Configuration
Shure Mic Array
Frequency Response
27 Hz to 20 kHz
Pickup Range
7.5m under normal conditions
Digital Signal Processing

Automatic mixing, acoustic echo cancellation
(AEC), noise reduction, automatic gain con-
trol, compressor, delay, equalizer (5-band
graphic), mute, gain

Speakers

Configuration
Dual Left/Right
Frequency Range
(=10 dB) 120 Hz to 20 kHz
Maximum Output Level @ 1m
83 dB SPL (+9dBv, 1kHv sens.)
Digital Signal Processing
Compressor, equalizer (5-band graphic)

Especificaciones de
IntelliMix Bar Pro

General

Peso
5kg (11 1b)
Dimensiones
930,0 mm x 93,6 mm x 122,5 mm (36,22" x
3,69" x 4,82") largo x ancho x alto
Rango de temperaturas de funcionamiento
0°C (32 °F)a35°C (95 °F)
Rango de temperaturas de almacenamiento
-30 °C (-22 °F) a 70 °C (158 °F)
Sistema operativo
MDEP Android 13
RAM
12 GB LDDR5

Interfaces

Puertos de expansion de audio
4x RJ45 10/100/1000 Mbps, PoE+, compati-
bilidad con 802.3 simultaneo

LAN/Red

1x RJ45 10/100/1000 Mbps
Entrada HDMI

1x @ 4K
Salida HDMI

3x @ 4K
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USB 3.0 Tipo A (accesorio)
2 conectores USB tipo A
USB 3.0 Tipo C (accesorio)
2 conectores USB tipo C
USB 3.0 + DP1.2 y PD (20 V, 5 V) tipo C (in-
gesta de contenido)
1 conector USB tipo C
Salida de linea
2 canales, balanceados (a través del conec-
tor de bloque)
Inalambrico
802.11a/b/g/n/ac/ax

Bluetooth 5.2Bluetooth de
baja energia (BLE) 5.4 (uso
futuro)lnalambrico

Bluetooth
5.2
Rango de frecuencia Bluetooth
2402 MHz a 2480 MHz
Estandar WLAN
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Bandas de frecuencia WLAN
2,4 GHz, 5 GHz

Alimentacion

Fuente de alimentacion

Entrada 100-240 V~,
50/60 Hz, 3,5 A
Salida 54V,46A, 2484 W
IntelliMix Bar Pro
Entrada 54 V=46 A
Salida EXP (1-4) 30 W MAX. (PoE+)
Salida UCB-C DP 20 V=09 A/
5V=15A
Consumo de potencia
Sin uso Qel puerto de 110 W méx.
expansion
Con uso del puerto
de expansion 248,4 W max.
completo
Camaras
Sensor

8 megapixeles, CMOS de 1/1,8"
Campo de vision

Horizontal Izquierda/ 740
derecha/centro
Gran angular 112°
Vertical Izquierda/ 450
derecha/centro
Gran angular 73°
Diagonal lzquierda/ 8o
derecha/centro
Gran angular 121°

Resoluciones @ 30 fps
4K (max.)

Relacion de aspecto
16:9 (predeterminado)

Micréfonos

Configuracion

Micréfono de tipo array Shure
Respuesta en frecuencia

27 Hz a 20 kHz
Rango de alcance

7,5 m en condiciones normales



Procesamiento de sefal digital
Mezcla automatica, cancelacion de eco
acustico (AEC), reduccion de ruido, control
automatico de ganancias, compresor,
retardo, ecualizador (gréfico de 5 bandas),
silencio, ganancia

Oradores

Configuracion
Doble izquierda/derecha
Rango de frecuencia
(=10 dB) 120 Hz a 20 kHz
Nivel maximo de salida @ 1m
83 dB SPL (sensibilidad de +9 dBv, 1 kHz)
Procesamiento de sefal digital

Compresor, ecualizador (gréfico de 5
bandas)

Technische Daten zu
IntelliMix Bar Pro

Allgemeines

Gewicht
5 kg
Gesamtabmessungen
930,0 mm x 93,6 mm x 122,5 mm (L x
B x H)
Betriebstemperaturbereich
0 °Cbis 35 °C
Lagertemperaturbereich
-30 °C bis 70 °C
Betriebssystem
MDEP Android 13
RAM
12 GB LDDR5

Schnittstellen

Audio-Erweiterungsanschliisse
4x RJ45 10/100/1000 Mbps, PoE+, 802.3
gleichzeitige Unterstiitzung
LAN / Netzwerk
1x RJ45 10/100/1000 Mbps
HDMI-Eingang
1x @ 4K
HDMI-Ausgang
3x @ 4K
USB 3.0 Typ A (Zubehdr)
2x USB Typ A-Anschliisse
USB 3.0 Typ C (Zubehor)
2x USB Typ C-Anschllsse
USB 3.0 + DP1.2und PD (20 V, 5 V) Typ C
(Inhaltsaufnahme)
1x USB Typ C-Anschlisse
Line-Ausgang
2-Kanal, symmetrisch (liber Blockstecker)
Funk
802.11a/b/g/n/ac/ax

Bluetooth 5.2Bluetooth Low
Energy (BLE) 5.4 (zuklnftige
Nutzung)Funk

Bluetooth

5.2
Bluetooth-Frequenzbereich

2402 MHz bis 2480 MHz
WLAN-Standard

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
WLAN-Frequenzbander

2,4 GHz, 5 GHz

Spannungsversorgung

Spannungsversorgung

100-240V~, 50/60Hz,
3,5A

Eingang

Ausgang 54V, 4,6 A, 2484 W

IntelliMix Bar Pro

Eingang 54 V=4,6 A
Ausgang EXP (1-4) 30 W MAX (PoE+)
Ausgang UCB CDP |20 V=0,9 A
/5V=15A
Stromverbrauch
Ohne Verwendung des 110 W max.

Erweiterungsanschlusses

Bei voller Nutzung des

> 248,4 W max.
Erweiterungsanschlusses
Kameras
Sensor
8 Megapixel, 1/1,8" CMOS
Sichtfeld
Waagerecht Links/Rechts/ 740
Mitte
Weitwinkel 112°
Senkrecht Links/Rechts/ 450
Mitte
Weitwinkel 73°
Diagonal Links/Rechts/ g0
Mitte
Weitwinkel 121°
Auflésungen @ 30 fps
4K (max.)
Bildformat

16:9 (Standard)

Mikrofone

Konfiguration
Shure-Mikrofonarray

Frequenzgang
27 Hz bis 20 kHz

Aufnahmebereich
7,5 m unter normalen Bedingungen

Digitale Signalverarbeitung
Automatisches Mischen, akustische
Echobeseitigung (AEC), Rauschminderung,
automatische Verstarkungsregelung (AGC),
Kompressor, Delay (Verzégerungsglied),
Equalizer (5 Frequenzbénder),
Stummschaltung, Gain

Lautsprecher

Konfiguration
Dual Links/Rechts
Frequenzbereich
(=10 dB) 120 Hz bis 20 kHz
Maximaler Ausgangspegel @ 1 m
83 dB SPL (+9 dBv, 1 kHz Empfindlichkeit)
Digitale Signalverarbeitung
Kompressor, Equalizer (5 Frequenzbander)
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Spécifications de
I’IntelliMix Bar Pro

Général

Poids
5kg (11 1b)
Dimensions
930,0 mm x 93,6 mm x 122,5 mm (36,22 po
x 3,69 po x 4,82po) L x P x H
Plage de températures de fonctionnement
0°C (82 °F)a35°C (95 °F)
Plage de température de stockage
-30 °C (-22 °F) a 70 °C (158 °F)
SE
MDEP Android 13
RAM
12 Go LDDR5

Interfaces

Ports d’extension audio
4 x RJ45 10/100/1000 Mbps, PoE+, prise en
charge simultanée 802.3
LAN/Réseau
1 x RJ45 10/100/1000 Mbps
Entrée HDMI
1x@ 4K
Sortie HDMI
3x @ 4K
USB 3.0 Type A (accessoire)
2 x connecteurs USB Type A
USB 3.0 Type C (accessoire)
2 x connecteurs USB Type C
USB 3.0 + DP1.2 et PD (20 V,5 V) Type C
(acquisition de contenu)
1 x connecteur USB Type C
Sortie ligne
2 canaux, symétrique (via connecteur bloc)
Sans fil
802.11a/b/g/n/ac/ax

Bluetooth 5.2Bluetooth
basse consommation (BLE)
5.4 (utilisation future)Sans fil

Bluetooth
5.2
Gamme de fréquences Bluetooth
2402 MHz-2480 MHz
Norme WLAN
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Bandes de fréquence WLAN
2,4 GHz, 5 GHz

Alimentation

Alimentation
Entrée 100-240 V~,
50/60 Hz, 3,5 A
Sortie 54V, 46 A, 2484 W
IntelliMix Bar Pro
Entrée 54 V=4,6 A

Ext. sortie (1-4) 30 W MAX (PoE+)

Sortie USB-C DP 20 V=0,9 A

/5V=15A

Consommation électrique

Sans utiliser le port

, ; 110 W Max
d’extension

Utilisation complete

du port d’extension 248,4 W Max




Caméras

Capteur
8 mégapixels, 1/1,8" CMOS
Champ de vision

Horizontal Gauche/Droite/
74°
Centre
Grand angle 112°
Vertical Gauche/Droite/ o
45
Centre
Grand angle 73°
Diagonale Gauche/Droite/ o
82
Centre
Grand angle 121°

Résolutions a 30 fps
4K (max)

Ratio d’aspect
16:9 (par défaut)

Microphones

Configuration
Réseau de micros Shure
Réponse en fréquence
27 Hz a 20 kHz
Portée de réception
7,5 m dans des conditions normales
Traitement numérique du signal
Mélange automatique, suppression d’écho
acoustique (AEC), réduction du bruit, com-
mande automatique de gain, compresseur,
délai, égaliseur (graphique a 5 bandes),
coupure du son, gain

Haut-parleurs

Configuration
Double gauche/droite
Plage de fréquences
(-10dB) 120 Hz & 20 kHz
Niveau de sortie maximum a1 m
83 dB SPL (+9 dBv, 1 kHz sens.)
Traitement numérique du signal

Compresseur, égaliseur (graphique a
5 bandes)

Specifiche della
IntelliMix Bar Pro

Generale

Peso
5 kg
Dimensioni
930,0 mm x 93,6 mm x 122,5 mm (36,22" x
3,69" x 4,82") L x P x A
Intervallo termico d’esercizio
da0° Ca35°C
Gamma di temperature a magazzino
da-30°Ca70°C
SO
MDEP Android 13
RAM
12 GB LDDR5

Interfacce

Porte di espansione audio
4x RJ45 10/100/1.000 Mbps, PoE+, supporto
simultaneo 802.3

LAN / Rete

1x RJ45 10/100/1.000 Mbps
Ingresso HDMI

1x @ 4K
Uscita HDMI

3x @ 4K

USB 3.0 tipo A (accessorio)
2 connettori USB di tipo A
USB 3.0 tipo C (accessorio)
2 connettori USB di tipo C
USB 3.0 + DP1.2 e PD (20V, 5V) Tipo C
(Acquisizione contenuti)
1 connettori USB di tipo C
Uscita linea
a 2 canali, bilanciato (tramite connettore
a blocco)
Wireless
802.11a/b/g/n/ac/ax

Bluetooth 5.2Bluetooth Low
Energy (BLE) 5.4 (per uso
futuro)Wireless

Bluetooth
5.2
Gamma di frequenze Bluetooth
2402 MHz - 2480 MHz
WLAN standard
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Bande di frequenza WLAN
2,4 GHz, 5 GHz

Alimentazione

Alimentatore

Ingresso 100-240V~, 50/60Hz,
3,5A
Uscita 54V, 4,6A, 248,4W

IntelliMix Bar Pro

Ingresso 54V =4,6A

Uscita EXP (1-4) 30W MAX (PoE+)

Uscita UCB C DP 20V=0,9A /5V=1,5A

Consumo

Senza l'uso della porta

A . 110W Max
di espansione

Con l'uso della porta di

X 248,4W Max
espansione completa

Telecamere

Sensore
8 Megapixel, 1/1,8” CMOS
Campo visivo

Orizzontale Sinistra/Destra/ o
74
Centro
Grandangolo 112°
Verticale Sinistra/Destra/ o
45
Centro
Grandangolo 73°
Diagonale Sinistra/Destra/ o
82
Centro
Grandangolo 121°

Risoluzioni a 30 fps
4K (max)

Rapporto d’aspetto
16:9 (predefinito)

Microfoni

Configurazione
Array di microfoni Shure

Risposta in frequenza
da 27 Hz a 20 kHz

Gamma di copertura
7,5 m in condizioni normali

Elaborazione digitale del segnale
Missaggio automatico, soppressione dell’eco
acustica (AEC), riduzione del rumore,
regolazione automatica del guadagno, com-
pressore, ritardo, equalizzatore (grafico a 5
bande), silenziamento, guadagno
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Altoparlanti

Configurazione
Doppio sinistro/destro
Gamma di frequenze
(-10 dB) Da 120 Hz a 20 kHz
Massimo livello di uscitaa 1 m
83 dB SPL (+9dBv, 1kHz sens.)
Elaborazione digitale del segnale
Compressore, equalizzatore (grafico a 5 bande)

Productgegevens
IntelliMix Bar Pro

Algemeen

Gewicht

5kg (11 Ib)
Afmetingen

930,0 x 93,6 x 122,5 (36,22 x 3,69 x 4,82

inch) L x B x H
Bedrijfstemperatuurbereik

0 °C (32 °F) tot 35 °C (95 °F)
Opslagtemperatuurbereik

-30 °C (22 °F) tot 70 °C (158 °F)
Besturingssysteem

MDEP Android 13
RAM

12 GB LDDR5

Interfaces

Audio-uitbreidingspoorten
4x RJ45 10/100/1000 Mbps, PoE+, 802.3
gelijktijdige ondersteuning
LAN/netwerk
1x RJ45 10/100/1000 Mbps
HDMI in
1x @ 4K
HDMI uit
3x @ 4K
USB 3.0 type A (accessoire)
2x USB-connector van type A
USB 3.0 type C (accessoire)
2x USB-connector van type C

USB 3.0 + DP1.2 en PD (20V, 5V) type C
(contentopname)

1x USB-connector van type A
Lijn uit

2-kanaals, gebalanceerd (via blokconnector)
Wireless

802.11a/b/g/n/ac/ax

Bluetooth 5.2Bluetooth Low
Energy (BLE) 5.4 (toekom-
stig gebruik)Wireless

Bluetooth

5.2
Bluetooth-frequentiebereik

2402 MHz-2480 MHz
WLAN Standard

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
WLAN-frequentiebanden

2,4 GHz, 5 GHz
Voeding
Voeding
Ingang 100-240 V~, 50/60 Hz, 3,5 A
Uitgang 54V, 4,6A, 248,4W

IntelliMix Bar Pro

Ingang 54V=46A

Uitgang deler (1-4) 30W MAX (PoE+)

Uitgang UCB C DP 20V=0,9A /5V=1,5A




Vermogensverbruik

Z.onde.r.gebruik van 110W max
uitbreidingspoort

Met vplled_ig_ gebruik 248 4W max
van uitbreidingspoort

Camera's

Sensor
8 megapixels, 1/1,8 inch CMOS
Gezichtsveld

Horizontaal Links/rechts/
. 74°
midden
Breedhoek 112°
Verticaal Links/rechts/ o
’ 45
midden
Breedhoek 73°
Diagonaal Links/rechts/ o
. 82
midden
Breedhoek 121°

Resoluties @ 30fps
4K (max.)

Beeldverhouding
16:9 (standaard)

Microfoons

Configuratie
Shure arraymicrofoon
Frequentiekarakteristiek
27 Hz tot 20 kHz
Pickupbereik
7,5 m onder normale omstandigheden
Digitale signaalverwerking
Automatisch mengen, Acoustic Echo
Cancellation (AEC), ruisreductie, au-
tomatische regeling van de versterking,
compressor, delay, niveauregelaar (5-bands
parametrisch), dempen, versterking

Luidsprekers

Configuratie

Dubbel links/rechts
Frequentiebereik

(=10 dB) 120 Hz tot 20 kHz
Maximaal uitgangsniveau @ 1m

83 dB SPL (+9dBv, 1kHz sens.)
Digitale signaalverwerking

Compressor, niveauregelaar (5-band
grafisch)

Especificacbes do
IntelliMix Bar Pro

Geral

Peso
5kg (11 Ib)
Dimensoées

930,0 mm x 93,6 mm x 122,5 mm (36,22 pol.

x 3,69 pol. x 4,82 pol.) C x L x A
Faixa de Temperatura de Operacao
0°C (32°F) a 35°C (95°F)
Faixa de temperatura de armazenamento
-30°C (-22°F) a 70°C (158°F)
SO
MDEP Android 13
RAM
LDDR5 12 GB

Interfaces

Portas de expansao de audio

4x RJ45 10/100/1.000 Mbps, PoE+, suporte
simultaneo 802.3

LAN / Rede
1x RJ45 10/100/1.000 Mbps
Entrada HDMI
1x@ 4K
Saida HDMI
3x @ 4K
USB 3.0 Tipo A (Acessorio)
2x conectores USB Tipo A
USB 3.0 Tipo C (Acessorio)
2x conectores USB Tipo C

USB 3.0 + DP1.2e PD (20 V, 5 V) Tipo C
(Ingestao de conteudo)
1 conectores USB Tipo A

Saida da linha
2 canais, balanceado (via conector de
blocos)

Sem fio

802.11a/b/g/n/ac/ax

Bluetooth 5.2Bluetooth Low
Energy (BLE) 5.4 (uso fu-
turo)Sem fio

Bluetooth
52
Faixa de frequéncia Bluetooth
2.402 MHz-2.480 MHz
WLAN padréo
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Bandas de frequéncia WLAN
2,4 GHz, 5 GHz

Alimentac&o elétrica

Fonte de alimentacao

Entrada 100-240 V~, 50/60
Hz,35A
Saida 54V, 4,6 A, 2484 W
IntelliMix Bar Pro
Entrada 54 V=4,6 A
Saida EXP (1-4) 30 W MAX. (PoE+)
Saida UCB C DP 20 V=0,9A/5
V=15A
Consumo de energia
Sem uso de porta de 110 W méx.
expanséo
Com uso da porta de 248,4 W méx.
expansao total

Cameras

Sensor
8 megapixels, CMOS de 1/1,8 pol.
Campo de visao

Horizontal | Esquerda/Direita/Centro | 74°

Grande angular 112°
Vertical Esquerda/Direita/Centro | 45°

Grande angular 73°
Diagonal | Esquerda/Direita/Centro | 82°

Grande angular 121°

Resolucodes a 30 fps
4K (max.)

Proporcéo da tela
16:9 (padréo)

Microfones

Configuracao

Conjunto de microfones Shure
Resposta de frequéncia

27 Hz a 20 kHz
Alcance de captacao

7,5 m em condi¢des normais
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Processamento de sinal digital

Mixagem automaética, cancelamento de eco
acustico (AEC), reducéo de ruido, controle
de ganho automatico, compressor, atraso,
equalizador (grafico de 5 bandas), mudo,
ganho

Alto-falantes

Configuracédo
Duplo esquerdo/direito
Faixa de frequéncia
(-10dB) 120 Hz a 20 kHz
Nivel maximo de saidaa 1 m
83 dB SPL (sensibilidade de +9 dBv, 1 kHz)
Processamento de sinal digital

Compressor, equalizador (grafico de 5
bandas)

TexHunueckume
XapakTePUCTUKM
IntelliMix Bar Pro

Obuwwe

Macca
5Kr
Pasmepb!
930,0 MM x 93,6 MM x 122,5 Mmm ([ x
LUl x B)
JNuana3oH pabounx Temnepartyp
ot 0°C o 35°C
JlnanasoH TemnepaTypbl XpaHeHUA
o1 -30°C no 70°C
ocC
Android 13 ¢ noaaep»xkot MDEP
o3y
12 b LDDR5

NHTepdencsl

MopTbl paclUMpEeHHUA ayaAuOCUCTEMDI
4x RJ45 10/100/1000 M6éut/c, PoE+,
oAHoBpeMeHHanA noaaepxka 802.3

JNIBC / ceTb
1x RJ45 10/100/1000 M6ur/c
Bxoa HDMI
1x @ 4K
Bbixog HDMI
3x @ 4K
USB 3.0 Tvna A (npMHaaneXHocTb)
2x pasbema USB tvna A
USB 3.0 Tuna C (npMHaaneHocTb)
2x pasbema USB tvna C
USB 3.0 + DP1.2u1 PD (20 B, 5 B) Tna C
(3arpyska coaepMumoro)
1x pasbem USB tvna C
JIuHeHbIN BbIXOA
2-KaHaslbHbI, CUMMETPUYHBIN (Yepes
6nOYHBIA COEANHUTEND)

BecnpoBoaHas ceTb
802.11a/b/g/n/ac/ax

Bluetooth 5.2Bluetooth
Low Energy (BLE) 5.4
(ncnonb3osBaHune B
Oyaylwem)becnposoaHan
ceTb

Bluetooth
5.2
Huana3soH yactoT Bluetooth
2402 MI'u-2480 MI'y
Cranpapt WLAN
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Monocskl yactor WLAN
24TTu, 50Ty



[NnuTaHue

Bnok nutaHuAa

Bxoa 100-240 B ~,
50/60 'y, 3,5 A
Bbixoa 54 B, 4,6 A, 248,4 Bt

MNanens IntelliMix Bar Pro

Bxoa 54 B=4,6 A

Bbixoa EXP (1-4) MAKC. 30 Bt (PoE+)

Brixoa UCB C DP 20B=0,9A/
5B=15A

MoTpe6naemas MOLHOCTL

Bes ncnonb3oBaHuA

Makc. 110 Bt
nopTa pacLUMpeHua
[Mpu nonHom
MUCMONb30BaHWUMN Makc. 248,4 Bt

MOPTOB pacLLMpPeHna

Kamepel

Jatuuk
8 meranukcenei, CMOS 1/1,8"
Mone 3peHuna

lopusoHTansHoe | JleBblit/npasblit/ 740
nomnoXeHne LieHTpanbHbli
LLinpokoyronbHbeid | 112°
BeptukanbHoe JleBblit/npaBbii/ 450
MoNOXEeHNe LEHTpasbHbIN
LLInpokoyronbHbld | 73°
[HunaroxHanb JleBbiit/npaBbiin/ goo
LieHTpanbHbIN
LLinpokoyronbHeid | 121°

Paspewenue npu 30 Kaap/c
4K (makc.)
CooTHOLLEHHe CTOPOH
16:9 (Mo ymonuaHuo)

MnKPO® OHbI

KoHdurypauuna
MWKpOdOHHBIA Maccus Shure
AMNANTYAHO-4ACTOTHAA XapaKTepUCTUKa
ot 27 'u o 20 kl'y
JuanasoH npuema
7,5 M Npu HOpMasbHbIX YCNOBUAX
Linpposan o6paboTka curHanos

ABTOMaTMYECKOE MUKLLMPOBaHKE,
akycTuyeckoe axonogasnenve (AEC),
LymonoAassneHue, aBToMaTuyecKkan
perynMpoBKa yCUIeHUA, KOMMNPeccop,
3aQep)xKa, akeanansep (5-nonocHbIn
rpaduyeckuni), ryLueH1e, ycunexnue

[POMKOroBOPUTEU

KoHdurypauuna
JlBoViHOW neBbIi/NpaBbIi
Juana3oH yacTtoT
(=10 ab) ot 120 'y Ao 20 Ky
MakcumManbHbIM ypoBeHb Bbixofa npyu 1 m
83 ab Y3/ (+9 abB, uyscTs. npun 1 Kl'u)
Liudpposan o6paboTka curHanos
Komnpeccop, akBanaisep (5-nonocHoii
rpapuyeckuit)
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Spesifikasi IntelliMix
Bar Pro

Umum

Berat

5kg (11 Ib)
Dimensi

930,0 mm x 93,6 mm x 122,5 mm (36,22 inci

x 3,69 inci x 4,82inci) P x L x T
Rentang Suhu Kerja

0 °C (32 °F) hingga 35 °C (95 °F)
Rentang Suhu Penyimpanan

—30 °C (- 22 °F) hingga 70 °C (158 °F)
os

MDEP Android 13
RAM

12GB LDDR5

Antarmuka

Port Ekspansi Audio
4x RJ45 10/100/1.000 Mbps, PoE+, men-
dukung 802.3 secara bersamaan
LAN/Jaringan
1x RJ45 10/100/1.000 Mbps
HDMI In
1X @ 4K
HDMI Out
3x @ 4K
USB 3.0 Tipe A (Aksesori)
Konektor USB Tipe A 2x
USB 3.0 Tipe C (Aksesori)
Konektor USB Tipe C 2x
USB 3.0 + DP1.2 dan PD (20 V, 5 V) Tipe C
(Content Ingest)
Konektor USB Tipe C 1x
Line Out
2 saluran, seimbang (melalui konektor blok)
Nirkabel
802.11a/b/g/n/ac/ax

Bluetooth 5.2Bluetooth Low
Energy (BLE) 5.4 (future
use)Nirkabel

Bluetooth
5.2
Rentang Frekuensi Bluetooth
2.402 MHz - 2.480 MHz
WLAN Standar
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Gelombang Frekuensi WLAN

2,4 GHz, 5 GHz
Daya
Catu Daya
Input 100-240 V~, 50/60
Hz,35A
Output 54V,46 A, 2484 W

IntelliMix Bar Pro

Input 54 V=4,6 A

Output EXP (1-4) 30 W MAKS (PoE+)
Output UCB C DP 20V=0,9A/5

V=15A

Pemakaian Daya

Tanpa Penggunaan

Port Ekspansi 110 W Maks
Dengan Penggunaan 248,4 W Maks

Penuh Port Ekspansi
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Kamera

Sensor
8 Megapiksel, 1/1,8 inci CMOS
Bidang Pandang

Horizontal Kiri/Kanan/
74°
Tengah
Sudut Lebar 112°
Vertikal Kiri/Kanan/
45°
Tengah
Sudut Lebar 73°
Diagonal Kiri/Kanan/ o
82
Tengah
Sudut Lebar 121°

Resolusi @ 30 fps
4K (maks)
Rasio Aspek
16:9 (standar)

Mikrofon

Konfigurasi
Mikrofon Array Shure

Respons Frekuensi
27 Hz hingga 20 kHz

Jangkauan Tangkap
7,5 m dalam kondisi normal

Pemrosesan Sinyal Digital
Mixing otomatis, pembatalan gema akustik
(AEC), reduksi derau, kontrol gain otomatis,
kompresor, penunda, ekualiser (grafik
5-band), senyap, gain

Speakers

Konfigurasi
Ganda Kiri/Kanan
Jangkauan Frekuensi
(- 10 dB) 120 Hz hingga 20 kHz
Level Output Maksimum @ 1 m
83 dB SPL (+ 9 dBv, 1 kHz sens.)
Pemrosesan Sinyal Digital
Kompresor, ekualiser (grafik 5-band)
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Important Product Regulatory Information

EMC conformance testing is based on
the use of supplied and recommended
cable types. The use of other cable

types may degrade EMC performance.

Regulatory Information for
Class A EMC Products

EU Class A Warning

This is a Class A product. In a domestic
environment this product may cause
radio interference in which case the
user may be required to take adequate
measures.CE Notice

Hereby, Shure Incorporated declares
that this product with CE Marking has
been determined to be in compliance
with European Union requirements.

The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following
site: https://www.shure.com/en-EU/
support/declarations-of-conformity.

UKCA Notice

Hereby, Shure Incorporated declares
that this product with UKCA Marking
has been determined to be in compli-
ance with UKCA requirements.

The full text of the UK declaration of
conformity is available at the following
site: https://www.shure.com/en-GB/
support/declarations-of-conformity.

Cybersecurity STATEMENT
OF COMPLIANCE

Product Type: Relevant connectable
products defined as internet-connect-
able products or network-connectable
products, in line with inter alia Product
Security and Telecommunications
Infrastructure Act 2022.

Manufacturer Statement: We, Shure
Incorporated, certify and declare as
manufacturer under our sole respon-
sibility, that the above-mentioned
product(s) conform(s) to the legislation
as mentioned under Attachment 1 —to
Cybersecurity Statement of Compliance
listed here: https://www.shure.com/
en-GB/about-us/security.

Information on how to report securi-
ty issues: The latest version of Shure's
Disclosure policy can be found at the
following link: https://www.shure.com/
en-GB/about-us/security

Security update periods: Shure
provides support regarding hardware
and software updates that continue the
integral cyber security safety of Shure
products up to 24 months after end of
life (AEOL). For the full statement re-
garding Shure's product support policy,
and information regarding products end
of life status information can be found
at the following link: https://www.shure.
com/en-GB/about-us/security

Manufacturer: Shure Incorporated
5800 Touhy Avenue Niles, lllinois,
60714-4608 U.S.A. Website: www.
Shure.com. Technical documenta-
tion is kept at: Shure Incorporated,

Corporate Global Compliance
Engineering Division

UK Importer/Representative:Shure
UK LimitedUnit 2, The 10 Centre,

Lea Road, Waltham Abbey, Essex,
EN9 1AS, U.K. Phone: +44 (0)1992 -
703058Email: EMEAsupport@shure.de

On behalf of Manufacturer:

. e _|' ]
i _-__.-'
-

Chad Ayers08 May 2025 Niles,
IllinoisSenior Director, Global
Compliance

FCC Notice

This product has been tested and found
to comply with the limits for a Class A
digital device pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment
is operated in a commercial environment.
This product generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
manufacturer’s instruction manual, may
cause harmful interference with radio
communications. Operation of this prod-
uct in a residential area is likely to cause
harmful interference, in which case you
will be required to correct the interference
at your own expense.

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

1. This device may not cause harmful
interference.

2. This device must accept any inter-
ference received, including inter-
ference that may cause undesired
operation.

Notice: The FCC regulations pro-
vide that changes or modifications
not expressly approved by Shure
Incorporated could void your authority
to operate this equipment.

For information regarding responsible
party and other matters relating to FCC
compliance, please contact Shure
Incorporated, 5800 W. Touhy Avenue,
Niles, lllinois 60714-4608 U.S.A. shure.
com/contact

Canada, ISED Notice

Notice: The Industry Canada regula-
tions provide that changes or modifica-
tions not expressly approved by Shure
Inc. could void your authority to operate
this equipment. This Class A digital
apparatus complies with Canadian
ICES-003. Cet appareil numérique de
la classe A est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.
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Regulatory Information for
Wireless Products

This equipment complies with FCC radi-
ation exposure limits set forth for an un-
controlled environment. End user must
follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance.
This transmitter must not be co-located
or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

This equipment complies with FCC
radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equip-
ment should be installed and operated
with minimum distance 20 cm between
the radiator & your body.

WARNING:

This device is restricted to indoor use
only.

This equipment complies with ISED
radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. End
user must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure
compliance. This transmitter must

not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or
transmitter.

Cet équipement est conforme aux
limites d’exposition aux rayonnements
ISED établies pour un environnement
non contrélé. L'utilisateur final doit suiv-
re les instructions spécifiques pour sat-
isfaire les normes. Cet émetteur ne doit
pas étre co-implanté ou fonctionner en
conjonction avec toute autre antenne
ou transmetteur.

This equipment complies with ISED
radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. End
user must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure
compliance. This transmitter must not
be co-located or operating in conjunc-
tion with any other antenna or transmit-
ter. The antenna(s) must be installed
such that a minimum separation dis-
tance of 20 cm is maintained between
the radiator (antenna) and all persons
at all times.

Cet équipement est conforme aux limites
d’exposition aux rayonnements ISED
établies pour un environnement non
contrélé. L'utilisateur final doit suivre les
instructions spécifiques pour satisfaire les
normes. Cet émetteur ne doit pas étre
co-implanté ou fonctionner en conjonction
avec toute autre antenne ou transmet-
teur. La ou les antennes doivent étre
installées de telle fagon qu'une distance
de séparation minimum de 20 cm soit
maintenue entre le radiateur (antenne) et
toute personne a tout moment.
WARNING:
« the device for operation in the

band 5150-5250 MHz is only

for indoor use to reduce the

potential for harmful interference

to co-channel mobile satellite

systems;

« for devices with detachable



antenna(s), the maximum antenna
gain permitted for devices in the
bands 5250-5350 MHz and 5470-
5725 MHz shall be such that the
equipment still complies with the
e.i.r.p. limit;

for devices with detachable anten-
na(s), the maximum antenna gain
permitted for devices in the band
5725-5850 MHz shall be such that
the equipment still complies with
the e.i.r.p. limits as appropriate;
and

users should also be advised that
high-power radars are allocated as
primary users (i.e. priority users)
of the bands 5250-5350 MHz and
5650-5850 MHz and that these ra-
dars could cause interference and/
or damage to LE-LAN devices.

Additional Canadian information on RF
exposure also can be found at the fol-
lowing Web address: http://www.ic.gc.
ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

NBTC Notice .
insovinsanuianuasgunsuiinaiu
FDAARDYAINUIATFIUNTDIDANUA
NNALAYDY NENT.

NCC Notice

Connection and use of this communica-
tions equipment is permitted by the
Nigerian Communications Commission.
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IMXBP Frequency Range and Output
Power

Frequency Range | Output Power
(Max.)
2402-2480 MHz <20 dBm
2412-2472 MHz <20 dBm
5150-5250 MHz <23 dBm
5250-5350 MHz <23 dBm
5725-5850 MHz <14 dBm
5945-6425 MHz <23 dBm

Wi-Fi 6E LPI: Restricted to indoor

use only (including trains where metal
coated windows are fitted and aircraft).
Outdoor use (including in road vehicles)
is not permitted.

Frequency band 5150 — 5250 MHz:
Indoor use: Inside buildings only.
Installations and use inside road
vehicles and train carriages are not
permitted. Limited outdoor use: if
used outdoors, equipment shall not
be attached to a fixed installation or
the external body of road vehicles, a
fixed infrastructure or a fixed outdoor
antenna. Use by unmanned aircraft
system (UAS) is limited to within the

5170 - 5250 MHz band.

Frequency band 5250 — 5350 MHz:
Indoor use: Inside buildings only.
Installations and use in road vehicles,
trains and aircraft are not permitted.
Outdoor use is not permitted.

Frequency band 5470 — 5725 MHz:
Installations and use in road vehicles,
trains and aircraft and use for un-
manned aircraft system (UAS) are not
permitted.

Informacion regulatoria
importante sobre el
producto

Las pruebas de cumplimiento de las
normas EMC suponen el uso de tipos
de cables suministrados y recomen-
dados. El uso de otros tipos de cables
puede degradar el rendimiento EMC.

Informacion reglamentaria
para los productos EMC,
categoria A

Advertencia de producto de

clase A en la UE

Este es un producto de clase A. En

un ambiente doméstico este producto
puede causar interferencias de radio vy,
en ese caso, el usuario debera adoptar
las medidas adecuadas.Aviso de la CE

Por la presente, Shure Incorporated
declara que se ha determinado que
este producto con el distintivo CE
cumple con los requisitos de la Unién
Europea.

El texto completo de la declaracion
de conformidad de EU esta dis-
ponible en nuestro sitio web: https:/
www.shure.com/en-EU/support/
declarations-of-conformity.

Informacion reglamentaria
para productos
inalambricos

Aviso de IFTEL

La operacion de este equipo esta sujeta
a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo
no cause interferencia perjudicial y (2)
este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la
que pueda causar su operacion no
deseada.
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Rango de frecuencia y potencia de
salida de IMXBP

Rango de Potencia de sali-
frecuencia da (max.)
2402-2480 MHz <20 dBm
2412-2472 MHz <20 dBm
5150-5250 MHz <23 dBm
5250-5350 MHz <23 dBm
5725-5850 MHz <14 dBm
5945-6425 MHz <23 dBm

Wi-Fi 6E LPI: Uso restringido a interi-
ores Unicamente (incluidos los trenes
con ventanas con revestimiento metali-
co y las aeronaves). No esta permitido
el uso en exteriores (incluidos los
vehiculos de carretera).

Banda de frecuencia 5150-5250 MHz:
Uso en interiores: Solo dentro de
edificios. No se permite la instalacion
ni el uso en el interior de vehiculos de
carretera ni en vagones de tren. Uso
limitado en exteriores: si se utiliza en
exteriores, el equipo no se debera fijar
a una instalacién fija, a la carroceria
exterior de vehiculos de carretera, a
una infraestructura fija ni a una an-
tena exterior fija. El uso por parte de
sistemas de vehiculos aéreos no trip-
ulados (UAS) esta limitado a la banda
5170-5250 MHz.

Banda de frecuencia 5250-5350 MHz:
Uso en interiores: Solo dentro de edificios.
No se permite la instalacion ni el uso en
vehiculos de carretera, trenes y aeronaves.
No se permite su uso en exteriores.

Banda de frecuencia 5470-5725 MHz:
No se permite la instalacién ni el uso
en vehiculos de carretera, trenes y
aeronaves ni el uso en sistemas de ve-
hiculos aéreos no tripulados (UAS).

Wichtige
Produktzulassungs-
informationen

Die Priifung der normgerechten elek-
tromagnetischen Vertraglichkeit beruht
auf der Verwendung der mitgelieferten
und empfohlenen Kabeltypen. Bei
Verwendung anderer Kabeltypen kann
die elektromagnetische Vertraglichkeit
beeintrachtigt werden.

Zulassungsinformationen
fur Klasse A EMC-Produkte

EU-Warnung Klasse A
Bei diesem Produkt handelt es sich
um ein Produkt der Klasse A. Beim
Gebrauch kann dieses Produkt
Funkstérungen verursachen; in
diesem Fall muss der Benutzer
evtl. entsprechende MaBnahmen
ergreifen.CE-Hinweis

Shure Incorporated erklart hiermit, dass
festgestellt wurde, dass dieses Produkt
mit CE-Kennzeichnung den Vorgaben
der europaischen Union entspricht.

Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist auf der
folgenden Internetseite verfligbar:
https://www.shure.com/en-EU/support/
declarations-of-conformity.



Zulassungsinformationen
fur drahtlose Produkte
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IMXBP-Frequenzbereich und
-Senderleistung

Frequenzbereich | Senderleistung
(max.)
2402-2480 MHz <20 dBm
2412-2472 MHz <20 dBm
5150-5250 MHz <23 dBm
5250-5350 MHz <23 dBm
5725-5850 MHz <14 dBm
5945-6425 MHz <23 dBm

WiFi 6E LPI: Nur zur Verwendung in
Innenrdumen (einschlieBlich Zigen,

in denen metallbeschichtete Fenster
eingebaut sind, und Flugzeugen). Die
Verwendung im Freien (einschlieBlich in
StraBenfahrzeugen) ist nicht zulassig.

Frequenzband 5150-5250 MHz:
Verwendung in Innenrdumen: Nur in-
nerhalb von Gebauden. Die Installation
und Verwendung in StraBenfahrzeugen
und Eisenbahnwaggons ist nicht ges-
tattet. Begrenzter Einsatz im Freien: bei
der Verwendung im Freien durfen die
Geraéte nicht an einer festen Installation
oder an der externen Karosserie von
StraBenfahrzeugen, an einer festen
Infrastruktur oder an einer festen
AuBenantenne angebracht werden.

Die Verwendung durch unbemannte
Luftfahrtsysteme (UAS) ist auf das
Band 5170-5250 MHz beschrankt.

Frequenzband 5250-5350 MHz:
Verwendung in Innenrdumen:
Nur innerhalb von Geb&uden. Die
Installation und die Verwendung
in StraBenfahrzeugen, Ziigen und
Flugzeugen ist nicht gestattet. Die
Verwendung im Freien ist nicht
gestattet.

Frequenzband 5470-5725 MHz:

Die Installation und die Verwendung
in StraBenfahrzeugen, Zligen und
Flugzeugen sowie die Verwendung fur
unbemannte Luftfahrtsysteme (UAS)
sind nicht gestattet.

Informations
réglementaires
importantes sur le
produit

Essais de conformité CEM basés sur
I'utilisation des types de cables fournis
et recommandés. L'utilisation d’autres
types de cable peut dégrader la perfor-
mance CEM.

Informations sur les
réglementations des
produits CEM Classe A

Avertissement de classe A
de 'UE

Il s’agit d’un produit de classe A. Dans
un environnement domestique, ce
produit peut causer des interférenc-
es radio. Dans ce cas, 'utilisateur
peut devoir prendre les mesures
adéquates.Avis CE

Shure Incorporated certifie que ce pro-
duit avec le marquage CE est conforme
aux exigences de I'Union européenne.

Le texte complet de la déclaration de
conformité UE est disponible sur le site
suivant : https://www.shure.com/en-EU/
support/declarations-of-conformity.

Avis ISED — Canada

Avis : La reglementation industrielle
du Canada stipule que tout change-
ment ou toute modification n’ayant pas
fait 'objet d’'une autorisation expresse
de Shure Inc. peut entrainer la nullité
du droit d’utilisation de cet équipement.
Cet appareil numérique de la classe B
est conforme a la norme ICES-003 du
Canada. Cet appareil numérique de la
classe A est conforme a la norme NMB-
003 du Canada.

Informations de
réglementation relatives
aux produits sans fil

Cet équipement est conforme aux lim-
ites d’exposition aux radiations établies
par 'lSED (Innovation, Sciences et
Développement économique, Canada)
pour un environnement non contrélé.

L utilisateur final doit suivre les instruc-
tions d'utilisation spécifiques pour satis-
faire a la conformité en matiére d’expo-
sition aux HF. Cet émetteur ne doit pas
étre situé a c6té ou utilisé en conjonction
avec d’autres antennes ou émetteurs.

Cet équipement est conforme aux lim-
ites d’exposition aux rayonnement ISED
établies pour un environnement non
contrélé. L'utilisateur final doit suivre les
instructions spécifiques pour satisfaire
aux normes. Cet émetteur ne doit pas
étre co-implanté ou fonctionner en con-
jonction avec toute autre antenne ou
tout autre transmetteur.

Cet équipement est conforme aux lim-
ites d’exposition aux radiations établies
par I'ISED (Innovation, Sciences et
Développement économique, Canada)
pour un environnement non controlé.
L utilisateur final doit suivre les in-
structions d’utilisation spécifiques pour
satisfaire a la conformité en matiére
d’exposition aux HF. Cet émetteur ne
doit pas étre situé a co6té ou utilisé en
conjonction avec d’autres antennes

ou émetteurs. The antenna(s) must be
installed such that a minimum sepa-
ration distance of 20 cm is maintained
between the radiator (antenna) and all
persons at all times.

Cet équipement est conforme aux
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limites d’exposition aux rayonnement
ISED établies pour un environnement
non contrélé. L'utilisateur final doit
suivre les instructions spécifiques pour
satisfaire aux normes. Cet émetteur ne
doit pas étre co-implanté ou fonctionner
en conjonction avec toute autre an-
tenne ou tout autre transmetteur. La ou
les antennes doivent étre installées de
telle fagon qu’une distance de sépara-
tion minimum de 20 cm soit maintenue
entre le radiateur (antenne) et toute
personne a tout moment.

AVERTISSEMENT :

* le dispositif pour le fonctionnement
dans la bande 5 150-5 250 MHz
est uniqguement pour une utilisa-
tion en intérieur afin de réduire le
potentiel d’interférence nuisible
aux systemes de satellites mobiles
co-canal ;

pour les dispositifs équipés
d’antenne(s) détachable(s), le
gain d’antenne maximum au-
torisé pour les dispositifs dans

les bandes 5 250-5 350 MHz et

5 470-5 725 MHz doit étre tel que
I’équipement reste conforme a la
limite EIRP ;

pour les dispositifs équipés d’an-
tenne(s) détachable(s), le gain
d’antenne maximum autorisé
pour les dispositifs dans la bande
5 725-5 850 MHz doit étre tel que
I'équipement reste conforme a la
limite EIRP comme approprié ; et

les utilisateurs doivent également
savoir que les radars de forte
puissance sont des utilisateurs
primaires (c’est-a-dire prioritaires)
des bandes 5 250-5 350 MHz

et 5 650-5 850 MHz et que ces
radars peuvent provoquer des in-
terférences et/ou endommager les
dispositifs LE-LAN.

Des informations supplémentaires sur
I'exposition aux radiofréquences pour le
Canada sont également disponibles a
I'adresse Web suivante : http:/www.
ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/
sf08792.html
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IMXBP : plage de fréquences et puis-
sance de I’émetteur

Plage de Puissance de
fréquences I'émetteur (max.)
2402242480 MHz | <20 dBm
241232472 MHz | <20 dBm
515045250 MHz | <23 dBm
525045350 MHz | <23 dBm
572545850 MHz | <14 dBm
5945246425 MHz | <23 dBm




Wi-Fi 6E LPI : limité a un usage en
intérieur uniquement (y compris dans
les trains dont les fenétres sont re-
couvertes d’un film métallique et dans
les avions). L'utilisation en extérieur
(véhicules routiers inclus) n’est pas
autorisée.

Bande de fréquences 5 150 a

5 250 MHz : Utilisation en intérieur : a
l'intérieur des batiments uniquement.
L’installation et I'utilisation a I'intérieur
des véhicules routiers et des wag-

ons de train ne sont pas autorisées.
Utilisation limitée en extérieur : s'il est
utilisé en extérieur, I'’équipement ne doit
pas étre monté sur une installation fixe,
sur la carrosserie externe d’un véhicule
routier, sur une infrastructure fixe ni sur
une antenne extérieure fixe. L’utilisation
par les systémes d’aéronefs sans pilote
(UAS) est limitée a la bande 5 170 a
5250 MHz.

Bande de fréquences 5 250 a

5 350 MHz : Utilisation en intérieur : a
l'intérieur des batiments uniquement.
L’installation et I'utilisation a l'intérieur
des véhicules routiers, des trains et
des avions ne sont pas autorisées.
L'utilisation a I'extérieur n’est pas
autorisée.

Bande de fréquences 5 470 a

5 725 MHz : I'installation et I'utilisation
dans les véhicules routiers, les trains et
les avions, ainsi que I'utilisation pour les
systemes d’aéronefs sans pilote (UAS),
ne sont pas autorisées.

Informazioni normative
importanti sul prodotto

la prova di conformita ai requisiti relativi
alla compatibilita elettromagnetica &
basata sulluso dei cavi in dotazione e
raccomandati. Utilizzando altri tipi di cavi si
possono compromettere le prestazioni rel-
ative alla compatibilita elettromagnetica.

Informazioni sulle
normative per prodotti
con compatibilita
elettromagnetica Classe A

Avvertenza Classe A dell’lUE
prodotto di classe A. In ambiente do-
mestico, questo prodotto pud causare
radiointerferenza; in tal caso potrebbe
rendersi necessaria I'adozione di op-
portune misure.Certificazione CE

Con la presente, Shure Incorporated
dichiara che questo prodotto con mar-
chio CE é risultato conforme ai requisiti
dell’'Unione europea.

Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & reperibile sul seguente
sito: https://www.shure.com/en-EU/
support/declarations-of-conformity.

Informazioni sulle
normative per i prodotti
wireless

C€
g

AT|BE|BG|CH]CY|CZ | DE|DK] EE
EL|ES|FI |FRI|HR|HU|IE | IS | IT
LI JLT LU | LV |MT|NL [NO| PL | PT
RO | SE | I | 5K | UK(ND)

Gamma di frequenza e potenza di
uscita IMXBP

Gamma di Potenza di uscita
frequenze (max.)
2.402-2.480 MHz <20 dBm
2.412-2.472 MHz <20 dBm
5.150-5.250 MHz <23 dBm
5.250-5.350 MHz <23 dBm
5.725-5.850 MHz <14 dBm
5.945-6.425 MHz <23 dBm

Wi-Fi 6E LPI: Limitato alluso in interni
(compresi i treni con finestrini rivestiti in
metallo e gli aerei). Non & consentito 'uso
allaperto (anche su veicoli stradali).

Banda di frequenza 5.150-5.250
MHz: Uso interno: Solo all’interno

degli edifici. Non sono consentite le
installazioni e I'utilizzo all'interno di ve-
icoli stradali e carrozze ferroviarie. Uso
limitato all’esterno: se utilizzata all’ap-
erto, 'apparecchiatura non deve essere
attaccata a un’installazione fissa o alla
carrozzeria esterna di veicoli stradali,

a un’infrastruttura fissa o a un’antenna
fissa esterna. L'utilizzo da parte di
sistemi aerei senza pilota (UAS) & lim-
itato alla banda 5.170-5.250 MHz.
Banda di frequenza 5.250-5.350
MHz: Uso interno: Solo all'interno degli
edifici. Non sono consentiti I'installazi-
one e l'utilizzo su veicoli stradali, treni e
aerei. Non é consentito 'uso all’aperto.

Banda di frequenza 5.470-5.725
MHz: Non sono consentiti I'installazione
e l'uso su veicoli stradali, treni e aerei e
I'impiego su sistemi aerei senza pilota
(UAS).

Belangrijke regelgevende

productinformatie

EMC-conformiteitstesten zijn gebaseerd
op het gebruik van meegeleverde en
aanbevolen kabeltypes. Bij gebruik van
andere kabeltypes kunnen de EMC-
prestaties worden aangetast.

Informatie over regelgeving voor
producten van EMC-klasse A

Waarschuwing EU-klasse A

Dit is een Klasse A-product. Dit product
kan in woonomgevingen radiostoring
veroorzaken, in welk geval van de
gebruiker kan worden geéist afdoende
maatregelen te nemen.Kennisgeving CE
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Shure Incorporated verklaart hierbij dat
voor dit product met CE-markering is
vastgesteld dat deze voldoet aan de
vereisten van de Europese Unie.

De volledige tekst van de EU-verklaring
van conformiteit is beschikbaar

op de volgende website: https:/
www.shure.com/en-EU/support/
declarations-of-conformity.

Wettelijke verplichte informatie
over draadloze producten
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IMXBP-frequentiebereik en
-uitgangsvermogen

Frequentiebereik | Uitgangsvermogen
(max.)
2402-2480 MHz <20 dBm
2412-2472 MHz <20 dBm
5150-5250 MHz <23 dBm
5250-5350 MHz <23 dBm
5725-5850 MHz <14 dBm
5945-6425 MHz <23 dBm

Wi-Fi 6E LPI: Uitsluitend voor geb-

ruik binnen (inclusief in treinen met
metaal-gecoate ramen en vliegtuigen).
Gebruik buiten (ook in motorvoertuigen)
is niet toegestaan.

Frequentieband 5150-5250 MHz:
Gebruik binnen: Alleen binnen in
gebouwen. Installatie en gebruik in
motorvoertuigen en treinwagons zijn
niet toegestaan. Beperkt gebruik buiten:
Als de apparaat buiten wordt gebruikt,
mag deze niet worden bevestigd aan/
aangesloten op enige vaste installatie
of het chassis/buitenplaatwerk van mo-
torvoertuigen, een vaste infrastructuur
of vaste buitenantenne. Het gebruik

in onbemande-luchtvaartuigsystemen
(UAS) is beperkt tot de bandbreedte
5170-5250 MHz.

Frequentieband 5250-5350 MHz:
Gebruik binnen: Alleen binnen in
gebouwen. Installatie en gebruik in
motorvoertuigen, treinen en vliegtuigen
zijn niet toegestaan. Gebruik buiten is
niet toegestaan.

Frequentieband 5470-5725 MHz:
Installatie en gebruik in motorvoertu-
igen, treinen en vliegtuigen en gebruik
voor onbemande vliegtuigen (UAS) zijn
niet toegestaan.



Informacgdes
regulamentadoras
importantes do produto

O teste de compatibilidade eletromag-
nética é baseado no uso dos tipos de
cabos recomendados e fornecidos com
o equipamento. O uso de outros tipos
de cabos pode degradar o desempenho
da compatibilidade eletromagnética.

Informacoes regulatorias
para produtos de classe A
da CEM

Aviso Classe A da UE

Este € um produto Classe A. Em
ambientes domésticos este produto
pode provocar interferéncia de radiofre-
guéncia, podendo ser necessario que o
usudrio tome medidas adequadas.Avi-
so de CE

A Shure Incorporated declara, por este
meio, que este produto com marcagao
CE foi determinado em conformidade
com os requisitos da Unido Europeia.

O texto integral da declaragéao
de conformidade da UE esta dis-
ponivel no site seguinte: https:/
www.shure.com/en-EU/support/
declarations-of-conformity.

Informacoées de
Regulamentacao para
Produtos Sem fio

Aviso da ANATEL

Este equipamento nédo tem direito a
protecdo contra interferéncia prejudicial
e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.
Para maiores informacoes, consulte o
site da ANATEL — http://www.anatel.
gov.br.

Faixa de frequéncia 5.150-5.250 MHz:
Uso interno: Somente dentro de edificios.
Nao sao permitidas instalagdes e uso no
interior de veiculos rodovidrios e vagdes
de trem. Uso externo limitado: se for usa-
do em ambientes externos, o equipamen-
to ndo deve ser fixado a uma instalagéo
fixa ou a carroceria externa de veiculos
rodoviarios, a uma infraestrutura fixa ou a
uma antena externa fixa. O uso por siste-
mas de aeronaves nao tripuladas (UAS)
¢ limitado a faixa de 5.170-5.250 MHz.

Faixa de frequéncia 5.250-5.350
MHz: Uso interno: Somente dentro de
edificios. Nao sdo permitidas insta-
lagdes e uso em veiculos rodovidrios,
trens e aeronaves. Nao é permitido o
uso em ambientes externos.

Faixa de frequéncia 5.470-5.725
MHz: Nao sdo permitidas instalagbes
e uso em veiculos rodovidrios, trens e
aeronaves, nem uso em sistemas de
aeronaves ndo tripuladas (UAS).

BaxxHaa HopmaTnBHaA
nHpopmauma 06 Magenuu

McnblTaHnA Ha cooTBeTCTBUE
TpeboBaHuam SMC nposoaATcA

C UCnonb3oBaHUEM BXOAALLMX B
KOMMMEKT M PEKOMEHAYEMBIX TUMOB
kabenei. Mcnonb3oBaHue kabenen
ZAPYruX TUMOB MOXKET YXYALUNUTb
xapakrepuctukn OMC.

HopmaTtuBHaa uHpopmauuma ana
M3aenun ¢ aneKTpomMmarHUTHOn
coBMmecTUmocTbio (EMC)
Knacca A

HopmaTtuBHasa uHpopmaumna
ana 6ecnpoBoAHbIX NPOAYKTOB

C€
g

AT |BE |BG |CH|CY | CZ | DE|DK | EE

g

EL|ES|FI |FR|HR[HU[IE | IS | IT

LI JLT JLUJLV |MT| NL [ND| PL | PT

RO | SE | 51 | SK | UK{NI)

AT |BE |BG |CH|CY | CZ | DE|DK | EE

EL|ES|FI |FR|HR|HU|IE | IS | IT

LI JLT JLUJLV |MT| NL [ND| PL | PT

RO | SE | 51 | SK | UK{NI)

Faixa de frequéncia e poténcia de
saida do IMXBP

Faixa de Poténcia de saida
frequéncia (max.)

2.402-2.480 MHz <20 dBm
2.412-2.472 MHz <20 dBm
5.150-5.250 MHz <23 dBm
5.250-5.350 MHz <23 dBm
5.725-5.850 MHz <14 dBm
5.945-6.425 MHz <23 dBm

Wi-Fi 6E LPI: Restrito apenas ao uso
interno (incluindo trens com janelas
revestidas de metal e aeronaves). O
uso externo (inclusive em veiculos ro-
doviérios) ndo é permitido.

Jurana3oH 4acToT 1 BbixoHasA
MowiHocTb IMXBP

[uanasoH yacToT | BeixogHadA
MOLLHOCTb
(makc.)
2402-2480 Mr'y <20 aBm
2412-2472 MI'y <20 aBm
5150-5250 Mr'y <23 2Bm
5250-5350 Mr'y <23 aBm
5725-5850 Mr'y <14 gBm
5945-6425 Mr'y <23 aBm

Wi-Fi 6E LPI: Moaxoant ana
UCMOMb30BaHMA TONLKO BHYTPK
nomeLLieHnit (BKoYan noesaa, rae
yCTaHOB/NEHbl OKHA C METalIMYECKUM
MOKPbLITUEM, U CAMONETHI).
Mcnonb3oBaHWe BHe NoMeLLeHui (B
TOM YKCne B AOPOXKHbIX TPAHCMOPTHBIX
CpeAcTBax) He AornycKaetcA.

38

YacToTHbIM Anana3oH 5150-5250
MTu: Mcnonb3oBaHue B NOMELLEHUAX:
TonbKo BHYTPY 3AaHWIA. YCTaHOBKa

1 UCMOMb30BaHUE BHYTPU AOPOXHbIX
TPaHCMOPTHbLIX CPEACTB U BaroHOB
noe3AoB He A0MyCKaeTcA.
OrpaHunyeHHoe UCroNb3oBaHWe BHE
nomeLLeHuni: MNMpu ncnonb3oBaH1M BHE
nomeLleHu1it obopyaoBaH1e He JOMKHO
ObITb MPUKPENNEHO K CTaLMOHAPHOM
YCTaHOBKE U1 BHELLHEMY Kopnycy
[OPOXKHBIX TPAHCMOPTHBLIX CPEACTB,
CTaUMOHaPHON MHPPACTPYKTYpe Unu
CTaLUMOHAPHON HaPY>KHOM aHTEHHE.
McnonbaoBaHue 6ecnmnoTHbIX
aBMaumoHHbIx cuctem (UAS) orpaHuyeHo
avanasoHom 5170-5250 MIu.

YacToTHbIN guana3oH 5250-5350
Mru: Ucnonb3oBaHne B NOMELLEHUAX:
TonbKo BHYTPM 3AaHWIA. YCTaHOBKa

U UCMonb3oBaHWeE B JAOPOXKHbBIX
TPaHCMNOPTHbLIX CPEACTBaXx, noesaax

“ camoneTax He AonycKaeTtcA.
Mcnonb3oBaHue BHE NOMELLEHUN He
JlonycKaeTcs.

YacToTHbIM auana3oH 5470-5725 MIu:
YcTaHoBKa 1 UCNonb3oBaH1e B JOPOXHbIX
TPaHCMOPTHBIX CPeACTBax, noesaax n
camoneTax, a TakKe UCMonb3oBaHne

nA 6eCnunoTHLIX aBUALIMOHHBIX CUCTEM
(UAS) He ponyckaertcs.
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Fots= He S 7| H = (F[ch)
2402~2480MHz <20dBm
2412~2472MHz <20 dBm
5150-5250MHz <23dBm
5250~5350MHz <23dBm
5725~5850MHz <14 dBm
5945~6425MHz <23dBm

Wi-Fi 6E LPI: &L AFS 220t H|SHE
LCh3% 2 20| FEE Jxtet 8
27| Z3h). MOIB (T XY T8 5
g7 eALCh
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FOl4 Y 5150~5250MHz: ALY -
HE LR M. =2 Xj2F Y 7|k} 4k}
L 20l EXI5tAHLE ALSSHe A2 52
K| QAELICH MISHEl A2l E: Ao
AS5tl= 42, BH|E 1™ MHH|LIEZ
Aol & XM, u Y QlZEl =1
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2 71AL 3700 MR 2 ASSHE A
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EEFmACEER
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IMXBP 37335 Bl F% i ph 2 IMXBP 8% o i oh 2
SRS WHINER (X SEREE HHINE (RX)
1&) 2402-2480 MHz <20 dBm
2402-2480 MHz <20 dBm 2412-2472 MHz <20 dBm
2412-2472 MHz <20 dBm 5150-5250 MHz <23 dBm
5150-5250 MHz <23dBm 5250-5350 MHz <23 dBm
5250-5350 MHz <23dBm 5725-5850 MHz <14 dBm
57255850 MHz <14 dBm 5945-6425 MHz <23dBm
5945-6425 MHz <23dBm

Wi-Fi 6E LPI : [ PREHNER (BIEE
ZEEAREAPHMIIETH) . Bk
PYMER (BIREREWRA) .

$TER 5150-5250 MHz : EX{EH : (UR
BN, ZIEEERERNGEER
AREFER. GRMAIMER @ %
PIMER, REAERRTEERE.
EIREMIMNIES. BEEEMIIESRE
ERPINRE L, TANERS: (UAS) BY
{ER{PRF 5170-5250 MHz $RER .

$7ER 5250-5350 MHz : ZH{EMH : R
BN, ZIEEERER. FJIEMT
HAREMER, ZIEAIMER.

$TER 5470-5725 MHz : 2 F7EERE
. JEMIHNAREMER, URE
WERAFEANERL (UAS),

EREmEHEN

EMC #4 Mt 2 (R st Fust Y
WEUTERY, (58 ECRRERT
SEBIE(E EMC 38,

A EMC ESEEEN
BSMI B8

HBRBHTE, FERTERERE
AREERE,

BREMBEEEN

NCC 84

1. BUSERRAZRINRGERM, IF
B, ©El. ERSRERESRE
HESEEE, MANEREERHR
RIS RINGE. RINERGIARRM Z
ERATEHERMZLRTESEE
15 ; SRR E TR, B
R, WEEETENAGEEE
R. BIASEERE, HREFEEEE
REFEEZERBBE. RINKIHE
BMAREAEEFHIE. BMER
BERAERESEEREZTIE

2. EEGHEWITERRIRE.

3. BEEEEAMREABERAREERX
EESE LN
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Wi-Fi 6E LPI : ZRENER (S1EE
BEBREAANTIE, URTRE)

o NMERAREN (BERETERE
W) .

$E# 5150-5250 MHz : EX{EH : &
PREBEMN. NERENRERTERE
RFNNEERN. BRAIEIMER W
REZIMEA, BABREEETER
ME. EIREEIRINIPEERE. EEEME
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Informasi Regulasi
Penting Produk

Uji kesesuaian EMC didasarkan pada
penggunaan tipe kabel yang disediakan
dan direkomendasikan. Penggunaan
tipe kabel lainnya dapat memperburuk
kinerja EMC.

Informasi Regulasi untuk
Produk EMC Kelas A

Informasi Peraturan untuk
Produk Nirkabel
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Jangkauan Frekuensi dan Daya
Output IMXBP

Jangkauan Frekuensi | Daya Output (Maks.)
2.402-2.480 MHz <20 dBm
2.412-2.472 MHz <20 dBm
5.150-5.250 MHz <23 dBm
5.250-5.350 MHz <23 dBm
5.725-5.850 MHz <14 dBm
5.945-6.425 MHz <23 dBm

Wi-Fi 6E LPI: Dibatasi hanya untuk
penggunaan dalam ruangan (termasuk
di kereta dengan jendela berlapis logam
dan pesawat terbang). Penggunaan di
luar ruangan (termasuk di dalam kend-
araan jalan raya) tidak diizinkan.

Gelombang frekuensi 5.150-5.250
MHz: Penggunaan dalam ruangan:
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Hanya di dalam gedung. Instalasi dan
penggunaan di dalam kendaraan jalan
raya dan gerbong kereta tidak diizinkan.
Penggunaan luar ruangan terbatas: Jika
digunakan di luar ruangan, peralatan
tidak boleh dipasang pada instalasi
tetap atau badan luar kendaraan jalan
raya, infrastruktur tetap, atau antena luar
ruangan tetap. Penggunaan oleh sistem
pesawat tanpa awak (UAS) dibatasi ha-
nya pada gelombang 5.170-5.250 MHz.

Gelombang frekuensi 5.250-5.350
MHz: Penggunaan dalam ruangan:
Hanya di dalam gedung. Instalasi dan
penggunaan di dalam kendaraan jalan
raya, kereta, dan pesawat terbang tidak
diizinkan. Penggunaan di luar ruangan
tidak diizinkan.

Gelombang frekuensi 5.470-5.725
MHz: Instalasi dan penggunaan di dalam
kendaraan jalan raya, kereta, pesawat ter-
bang, serta penggunaan untuk sistem pe-
sawat tanpa awak (UAS) tidak diizinkan.
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Certifications

Regulatory Model Number
(RMN)

For regulatory identification purposes
your product has been assigned a
regulatory model number (RMN). This
regulatory model number should not
be confused with product number, as
below.

Product Numbers:
IMX Bar Pro
(IMXBP-B, IMXBP-W)

RMN: IMXBP

FCC/ICID
FCC ID: DD4IMXBP
IC: 616A-IMXBP

Environmental Regulatory
Information

Waste Electrical and
Electronic Equipment
(WI;EE) Directive

=== |n the European Union and the
United Kingdom, this label indicates
that this product should not be disposed
of with household waste. It should be
deposited at an appropriate facility to
enable recovery and recycling.

Registration, Evaluation,
Authorization of Chemicals

(REACH) Directive

REACH (Registration, Evaluation,
Authorization of Chemicals) is the
European Union (EU) and the United
Kingdom (UK) chemical substances
regulatory framework. Information on
substances of very high concern con-
tained in Shure products in a concen-
tration above 0.1% weight over weight
(w/w) is available upon request.

Recycling Information
Please consider the environment, elec-
tric products and packaging are part of
regional recycling schemes and do not
belong to regular household waste.

Certificaciones

Informacion ambiental
reglamentaria

Directriz de Desechos y
qu;lipo Electrénico (WEEE)

=== Enla Unién Europea y Reino
Unido, esta etiqueta indica que este
producto no se debe desechar con los
desperdicios domésticos regulares.
Debe depositarse en un almacén apro-
piado para recuperarse y reciclarse.

Directiva de registro,
evaluacidn, autorizacion
de quimicos (Registration,
Evaluation, Authorized of
Chemicals, REACH)

REACH (Registro, evaluacion, au-
torizacion y restriccién de sustancias
quimicas) es el marco de trabajo que
regula las sustancias quimicas en la
Unidén Europea (EU) y el Reino Unido
(RU). La informacién de las sustancias
de mayor preocupacion en los produc-
tos de Shure que estan en una concen-
tracion superior al 0,1 % del peso sobre
peso (p/p) esta disponible si se solicita.

Informacion de reciclaje
Por favor, sea consciente del medio
ambiente; los productos eléctricos y su
embalaje forman parte de programas
regionales de reciclaje y no deben
desecharse con los desperdicios
domésticos regulares.

Zertifizierungen

Umwelttechnische
Zulassungsinformationen

WEEE-Richtlinie
fir Elektro- und
Elektronikgerate-Abfall

=== Diese in der EU und
GroBbritannien gultige Kennzeichnung
gibt an, dass dieses Produkt nicht

im normalen Hausmdll entsorgt
werden soll. Es sollte zur Sammlung
und Wiederverwertung bei einer
Wertstoffsammelstelle abgegeben
werden.

Richtlinie zur Registrierung,
Bewertung, Zulassung
und Beschrankung von

Chemikalien (REACH)

Die REACH-Verordnung zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung
und Beschrénkung von Chemikalien ist
der rechtliche Rahmen fiir chemische
Stoffe in der européischen Union (EU)
und GroBbritannien (UK). Informationen
Uber besonders besorgniserregende
Stoffe mit einem Gewichtsanteil von
mehr als 0,1 % in Shure-Produkten ist
auf Anfrage verfuigbar.

Recyclinginformationen
Bitte nehmen Sie Ricksicht auf unsere
Umwelt; elektrische Produkte und
deren Verpackung sind in regionale
Recyclingstrukturen integriert und ge-
héren nicht in den normalen Hausmdill.
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Homologations

Code FCCI/IC :
Code FCC : DD4IMXBP
IC : 616A-IMXBP

Informations sur
les réglementations
environnementales

La directive sur le Déchet
d’équipements électrique
et électronique (WEEE)

W= Dans I'Union européenne et au
Royaume-Uni, ce label indique que ce
produit ne doit pas étre jeté avec les
ordures ménageres. |l doit étre déposé
dans un centre agréé pour permettre
son recyclage.

Directive pour
I’enregistrement,
I’évaluation, I’autorisation
des produits chimiques
(REACH)

Le cadre réglementaire des substances
chimiques est appelé REACH (enreg-
istrement, évaluation, autorisation des
produits chimiques) dans I'Union eu-
ropéenne (UE) et le Royaume-Uni (UK).
Les informations sur les substances
trés dangereuses pour I'environnement
contenues dans les produits Shure
avec une concentration supérieure a
0,1 % en poids (p/p) sont disponibles
sur demande.

Informations sur le
recyclage

Pour protéger I'environnement, ne pas
jeter les appareils électriques et les em-
ballages avec les déchets ménagers.

Il existe des systémes de recyclage
régionaux qui leur sont destinés.

Omologazioni

Informazioni sulle
normative ambientali

Direttiva sui rifiuti derivanti
da apparecchiature
elettriche ed elettroniche
(WEEE)

=== Nell'Unione europea e nel
Regno Unito, questa etichetta indi-

ca che il prodotto non deve essere
smaltito con altri rifiuti domestici. Deve
essere consegnato presso un impianto
idoneo per consentire il recupero o il
riciclaggio.



Regolamento REACH
(registrazione, valutazione,
autorizzazione e restrizione

delle sostanze chimiche)

Il regolamento REACH (registrazione,
valutazione, autorizzazione e res-
trizione delle sostanze chimiche) & il
quadro normativo dell’Unione europea
e del Regno Unito concernente le sos-
tanze chimiche. Le informazioni sulle
sostanze estremamente problematiche
contenute nei prodotti Shure in una
concentrazione superiore allo 0,1%
peso su peso (p/p) sono disponibili su
richiesta.

Informazioni sul riciclaggio
Rispettate 'ambiente: i prodotti elettrici
e relativi imballaggi rientrano nelle
procedure di riciclo dell’area di appart-
enenza poiché non si tratta di normali
rifiuti domestici.

Certificering

Informatie over
milieuregelgeving

Richtlijn voor WEEE
(afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur)

=== Binnen de Europese Unie

en het Verenigd Koninkrijk geeft dit
label aan dat dit product niet met het
huishoudelijk afval mag worden afgevo-
erd. Het moet worden afgegeven bij
een geschikte faciliteit voor herwinning
en recycling.

Registration, Evaluation,
Authorization of Chemicals
(REACH) Directive (Richtlijn
voor registratie, evaluatie,

verificatie van chemicalién)
REACH (Registratie, Evaluatie en
Autorisatie van Chemische stoffen) is
het regelgevende kader voor chemische
stoffen in de Europese Unie (EU) en het
Verenigd Koninkrijk (VK). Informatie over
zeer zorgwekkende stoffen in Shure-
producten met een concentratie van
meer dan 0,1% gewichtsprocent (g/g) is
op verzoek beschikbaar.

Recyclinginformatie

Houd rekening met het milieu; elek-
trische producten en verpakkingen
maken deel uit van regionale recy-
clingprogramma’s en horen niet bij het
gewone huisafval.

Certificacdes

Informacgdes sobre
legislacao ambiental

Diretiva relativa aos residuos
de equipamentos elétricos e
eletronicos (WEEE)

== Na Unido Europeia e no Reino
Unido, essa etiqueta indica que esse
produto ndo deve ser descartados no
lixo doméstico comum. Deve ser depos-
itado em uma instalagéo adequado para
permitir que seja recuperado e reciclado.

Diretiva de Registro, Avaliacao,
Autorizacdo e Restricédo de
Produtos Quimicos (REACH)
REACH (Registro, Avaliagéo,
Autorizacédo e Restricao de Produtos
Quimicos) é o regulamento da Uniao
Europeia (UE) e do Reino Unido (UK)
relativo a produtos quimicos. As in-
formacdes relativas a substancias de
muito alta preocupacgéo nos produtos
da Shure numa concentragdo superior
a 0,1% de peso sobre peso (p/p) esta
disponivel mediante solicitagéo.

Informacoes de reciclagem
Seja ecologicamente correto: lembre-se
de que produtos elétricos e embala-
gens fazem parte dos programas re-
gionais de reciclagem e ndo devem ser
descartados no lixo doméstico comum.
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Sertifikasi

Informasi Peraturan Terkait
Lingkungan

Informasi Daur Ulang

Harap perhatikan lingkungan. Produk
elektronik dan kemasannya adalah
bagian dari skema daur ulang regional
dan tidak termasuk limbah rumah
tangga biasa.
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United States, Canada,

Latin America, Caribbean:

Shure Incorporated
5800 West Touhy Avenue
Niles, IL 60714-4608 USA

Phone: 847-600-2000
Fax: 847-600-1212 (USA)
Fax: 847-600-6446
Email: info@shure.com

Europe, Middle East, Africa:

Shure Europe GmbH
Jakob-Dieffenbacher - St. 12,
75031 Eppingen, Germany

Phone: +49-7262-92490
Fax: +49-7262-9249114
Email: info@shure.de

Shure UK Limited
Unit 2, The 10 Centre, Lea Road,

Waltham Abbey, Essex, EN9 1AS, UK

Asia, Pacific:

Shure Asia Limited

10/F & Unit 1103-05 11/F
FOYER

625 King's Road

North Point

Hong Kong

Phone: 852-2893-4290
Fax: 852-2893-4055
Email: info@shure.com.hk



